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Nr: 50 (1041)

TORSDAG-EN DEN 13 DECEMBER 1906

ILIXISTRERAD h|T1 DN ING

WILLIAM BLAIR-BRUCE.
F. DEN 7io 1839, D. DEN */ii 1906.

ET AR nu ofver sju &r sedan. En ve-
tenskaplig undersékning pagick norr om
Visby. Tidningarne togo in en notis om
och hundraden kommo och gingo. Kommo af
nyfikenhet och gingo kanske oftast, innan de
fatt den tillfredsstalld. Avisorna kunna ofta

FRAN ATELIERN.

MED PORTRATT AF FRU BRUCE, FODD BENEDICKS.

FOR * KVINNAN

19:DE ARG.

OCH * MEmMET

GRUNGLfIGb RF FRITHIOF HELLBERG
Hufvudredaktdér och ansv. utgifvare. JOHAN NORDLING.

stalla till korstdg, e€j minst tyngande for den
de é&ro riktade mot. Den gangen géallde det
en ryboérjare. En som dragit i falt med hopp
att lyckas och som redan efter forsta dagen
kéande sig som en drunknande, kande att hér
fattades en hel del nddiga forutsattningar,
hvilka i borjan syntes sa latta att klara, men
hvilka sedan hotade att bli o6fvervinneliga.
S& var det ett par dskadare, som stannade —
de hade intresse. Hur det kom sig &r ej godt
att saga, men lang stund hade det ej drojt,
forran de voro medarbetare. Endast den, som
en gang varit i nod och fatt en hjalpande
hand, kan forstd hvad dessas arbete betydde.
Jag sade medarbetare, nej, undervisare, menade
jag; men det af den art, som mangen ej ens
under hela sitt lif har tur att patraffa. De
bégge voro man och hustru — konstnarsparet
Bruce. De hade for kort tid slagit sig ned &
gutadn. Innan vi den gangen skiljdes, for-
klarade han dock pa sin da mycket brutna
svenska — han var ej svensk till borden —
“Gotland mycke vacker, jag k&nner mig varit
gotlandsk forr, komma blifva gotlandsk for
ever.* Och det har han blifvit. Hans fru
var svenska. Hon é&lskade Sverige af barnsko
och Gotland med, allt fran forsta gangen hon
satt sin fot pa den 6n. Men han, framlingen
fjarran ifrdn, fran Ontarios strand med anor
frdn Skottlands fjall, han, som sett allt hvad
naturskdnt trenne varldsdelar hade att bjuda
pa! Det drojde knappt aret om, sd hade Got-
degand pa allvar tvungit honom &ter hit. Hvad
han pa annat hall left sig in i och kampat sig
till, det ld&mnade han for att skapa sig ett
hem har, for att skapa nagot af den under-

FORSVUNNA TIDER.

TAFLOR | OLJA AF WILLIAM BLAIR-BRUCE.

bara 0, som han forut dromt. Och han lefde
sig in i denna 6s natur och i dess minnen tum
for tum. S& byggde han och hans maka sitt
konstnéarsbo darute vid det fridfulla Skalso.
Och darifrdn vakade de Ofver hvad Gotland
hade skodnt att bjuda, dit samlade de hvad
som kunde gagna vetenskapen och k&nnedomen
om on.

Braddt hade han. Ofver allt var han, utom

i staden. Den var for moderniserad. Dar
funnos ej hans nordmannafdders anhériga —
vikingarna. Daér vallade ej stenaldersvildarne.

Men ute i skog och mark, uppe pa klippbor-
gens kron eller vid mossbelupet kummel, dar
tédljde de sin historia fér honom. Dér teck-
nade han dem vid lyktgubbarnes sken eller
ristade deras runor. Och nér sol dalade i sal-
tan vag, frammanade han drakskeppen ute bland
horisontens moln. Och nere i den ytterst pa
hafsstranden byggda ateliern .hopades duk pa
duk — masterverk redan som utkast.

Men jamte arbetet fanns alltid tid ofrig for
den outtréttlige; tid for véanner, som kommo;
tid att delta med dem, géllde det &n en veten-
skaplig understkning eller en sportbragd; tid
att hjéalpa och undervisa; tid att skamta eller
med banjo i hand eller vid den préktiga fly-
geln lura timmarne att fly frdn den besokande,
sd att nar man till sist ansdg uppbrottstimmen
snart vara inne, hade den for ett halft dygn
gatt en forbi. Och da, ja, dd aterstod intet
annat an att halla god min, nar varden kackt
satte sportmossan pa sig och foljde gasten ett
godt stycke pa vag. Den enda kansla, man
d& hade, var for resten den att tiden var ett
oting, som e tillat en att stanna &nnu en
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stund, och man o6nskade si hjartinnerligt att
fa ett nytt tillfalle att komma igen. Ty man
glomde alltid, att man hindrade mastaren, och
man ville alltid tillbaka till vannen, som stod
med famnen 6ppen och med hjartat fullt.

Nu, nar han sjalf ansidg sig som forst skola
bérja arbeta riktigt och fullfélja sina utkast,
nu nar han stod pd hojden af manna- och déad-
kraft, kom ovantadt sorgebudskapet: “William
Blair-Bruce &r dod“.

Bryskt och hardt kom det for hans vanner.

Hardare och tyngre &annu for hans maka.
Och finnes det nagot, som kan trosta, ar det
den tanke, den tro han lagt ned i en af sina
sista stora dukar: “Gotlandsvaren®, dar sjalen
i en ung, skon kvinnas skepnad svingar sig
upp ur vinterlig mull forbi skrofliga klippor,
upp mot morgonrodnadens bla. Hans alsklings-
ord: “Jag har varit pd Gotland och kommit
igen,“ ha kommit igen.

Ty en arbetande ande som hans maste ha
gatt till ett godt land. Och han vantar.

W—STEN.

TILL FRITHIOF HELLBERGS MINNE
DEN 7 DECEMBER 1906.

J MER vi se dig vid ditt arbetsbord,
din stol star tom ocl) slackt ar lam-
pans laga;
ej mer vi l)éra dina varma ord,
ej mer du racker oss din vanskaps raga.

Men i det rika lifskall, som var ditt

ocl) som du fyllde ut i ddel mdda,

ditt minne tecknar sig sa ljust ocl) blidt
mot dodens kvallsmoln, tunga, dunkelt réda.

Sa mjukt som kvinnans var ditt sinnelag,
ocl) l)emmet, kvinnan du din gérning skénkte,
at tienne framst du gaf din arbetsdag,

for pennes syften varmt du stred ocl) ténkte.

Sa buro dina modors tegar blom,

ocl) ax ocl) dring blefvo ock dig trogna.

Det var ditt l)jartas stora rikedom

af godt ocl) mildt, som kom din skord att
mogna.

Neumiillers Pilsenerdricka

Neumdllers Bryggeri.
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Af oss, som fingo vid din sida sta

i dagens tragna varf, du aldrig glémmes.
En god kamrat du var, en van som fa.
Vart tack dig soker, dar i ro du gommes.

De séga dock sa litet, alla ord —

var kanslas gléd ar stum som rosenglden,
som foljer dig ditut till moder jord —

den talar ej, men lyser dig i ddden.

Du blide slumrare, ljvars fria sjél

bytt kvalet ut mot evig ro ocl) fjvila,
tag mot vart sista tack ocl) vart farvil,
forrn vi mot nya stunders modor ilal

Ernst Hogman.

FRITHIOF HELLBERGS JORDAFARD.

NDER EN synnerligen ansldende och hdg-
tidlig form vigdes sistlidne fredag redak-

toren Frithiof Hellbergs jordiska kvarlefvor ti

griftero. Redan i sorgehuset, dar den aflidnes
narmaste anhoriga och narstdende vanner sam-
lats kring baren, bringade den officierande prast-
mannen, hofpredikanten Hedman, i det han
riktade sig till fru Maria Hellberg, ett sista
tack fran de svenska

hemmen och speciellt

de svenska kvinnorna

for allt hvad den af-

lidne med sin frukt-

barande publicistiska

garning strafvat att

gora till deras fostran

och utveckling. Dar-

efter fordes stoftet

att jordfastas i Adolf

Fredriks kyrka. Det V.

vackra templet strala-

de i rik eklarering och

koret var pa ett smak-

fullt satt smyckadt

af lefvande véxter.

Bland begrafnings-
gasterna, som i det
narmaste fyllde hela
kyrkan, marktes, for-
utom den aflidnes
narmaste anhérigaoch
tidningen Iduns re-
daktions-, kontors-

-

och tryckeripersonal, f. d. statsrddet David
Bergstrom, skriftstallarne Claes Lundin, Georg
Nordensvan och Karl Wahlin, stockholmstid-
ningarnas chefredaktdérer samt for oOfrigt ett
stort antal framskjutna representanter 16r huf-
vudstadens litterdra och journalistiska kretsar.
Vid tonerna af den gripande Chopinska sorg-
marschen bars Kkistan, som af sorjande anfor-
vanter och véanner till den dodda holjts i en
rik och praktfull blomsterskrud, fram till koret,
hvarefter grifttalet vidtog.

I enkla, varma ord tecknade kyrkoherde
Hedman den bortgangnes lifsgarning.

“Det &r en markesman inom den svenska publicite-
ten vi nu ga att jorda,” follo orden. “Fran det obe-
tydliga skolldrarehemmet i Danmarks socken har han
brutit sig en vag sdsom ingen annan fére honom till
de flesta bildade hem, allt ifrdn kungaborgen till norr
och soder, Oster och vaster.

Han kom igen hvarenda vecka och var alltid val-
kommen. Han talade medryckande och kraftigt till
Sveriges kvinnor om deras uppgifter; de skulle vara
drottningar i sina hem, och som maka och moder
skulle de verka for landets val.

Hans insats i den svenska publiciteten kunna vi
aldrig glémma. Dessutom var han skapare af det
stora tryckeri, som bar tidningens namn och pa hvil-
ket s& ménget gediget verk sett dagen.

Genom sina pristéflingar har han soékt locka fram
det basta af vart lands litteratur, och det & honom vi
ha att tacka for “upptackten* af var namnkunnigaste
forfattarinna och manga efter henne, som &ro eller
skola blifva en prydnad for den svenska litteraturen.
Han sparade intet for att féra fram det b&sta inom
litteratur, konst och musik.

Frithiof Hellberg dlskade ménniskorna och ville deras
val. F& har det ocksd blifvit forunnadt att sdsom han
fa sprida gladje i hemmen rundt omkring i vart land,
fd ha sdsom han blifvit i tillfalle att bidraga till den
svenska ungdomens fostran, framfor allt den kvinn-
liga.”

g Efter nagra trostande ord till de, ndrmaste uttalade
darpd officianten ett tack till den aflidne for hvad han
verkat och lyste frid 6fver hans minne.

Nu foljde en sista hyllningsgard i toner, med sang
af operasdngaren G. Sjoberg samt en dubbelkvartett,
hvarefter en af kuratorerna for Sodermanland-Nerikes
nation nedlade en krans pa kistan. Sedan slutligen en
af redaktionens medlemmar i nagra enkla ord i bunden
form, hviika aterfinnas har bredvid, uttalat ett sista
tack och farval, var den hogtidliga akten forbi och
kistan fordes till krematoriet och bréndes.

Bland den stora méngd af kransar, som smyckade
baren, marktes sddana fran: .

Iduns redaktions- och kontorspersonal (“Adelt fore-
dome, outtrottlig godhet reste ditt minne i tacksamma
hjartan*), lIduns tryckeriaktiebolags kontors- och tryc-
keripersonal (“Gard af aktning och tacksamhet®), Publi-
cistklubben, Svenska tidningsutgifvareféreningen, Stock-
holms boktryckare, Vart Land, Ord och Bild, Norrtalje

idning, Forsakringsbolaget Trygg, Selma Lagerlof,
Gustaf af Geijerstam, Carl Larsson, Daniel Fallstrém,
Sven Soderman, Vicke Andrén, Amanda Kerfstedt, Emil
Hammarlund, redaktér Gullberg, Hugo Vallentin, Thore
Blanche, Sofia Gumelius, lifmedikus Flensburg, Caro-
line Ostberg m. fl.

w [18a&

AMIRAL NELSONS DOD. TAFLA | OLTA AF W. BLAIR-BRUCE,

finner med hvarie dag allt stérre omsattning inom hufvudstadens familjer, s&som en i hog grad valsmakande och lamplie
bordsdryck. De, som annu ej haft tillfalle att profva vart Pilsenerdricka, anmodas vanligast snarast insanda sina order till
Order “fran landsorten expedieras endast mot efterkraf.

.— Allm. telefon 32 27. Rikstelefon 7 29.

Priset & Pilsenerdricka ar 8 ore pr Vs butelj.



Till Iduns lasarei

L~t 'NLIGT redaktor Frithiof Hellbergs
' v redan i lifvet uttalade dnskan of-
vertages frdn och med detta nummer
Iduns utgifning af undertecknad, som
allt fran tidningens forsta argang statt
vid den hadangangnes sida som hans
narmaste man inom redaktionen. 1| den
maktpaliggande uppgiften har jag glad-
jen att kunna parakna stodet af annu
tvanne mangariga medarbetare: den
aflidne grundlaggarens broder, kassor
Alex. Hellberg, som fortfarande vill
agna sina krafter at tidningens ekono-
miska ledning, och min hogt varderade
redaktionskamrat skriftstallaren Ernst
Hogman.

I tidningens utgifningsplan kommer
saledes ingen forandring att ske, utan
skall det bli min oaflatliga strafvan att
alltjamt soka uppratthalla lduns basta
traditioner. Mitt varma hopp ar ocksa,
att den storartade uppmuntran fran all-
manhetens sida, som hittills kommit
Idun till del, &afven for framtiden ma
fa folja ”de svenska hemmens egen
tidning”.

Stockholm den 12 dec. 1906.

JOHAN NORDLING.

ETT “GIF AKT!" AF HELMYBINDERS.

lockan narmar sig 8 P& kviiien.
JS( Utefter Strandvégen rulla eleganta eki-

g och automobiler fram till musikpalatset
vid Nybron, dér i afton gifves konsert af en
ung, berdmd konstnar. Inne i salen ljuder ett
behagligt soil af roster, hvarje plats ar utsald,
trots de héga prisen. Hvart jag vander blicken,
motes den af siden, sammet, spetsar, tyll och
chiffon, langa slap sopa mattan utmed bank-
raderna, juveler blixtra och glénsa, de allra
flesta damerna &ro i grande toilette. Det &r
utan tvifvel en vacker syn: ljusa farger smeka
o6gat, och vi behdfva det, som &r ljust och
gladt i var nordiska vinters morker.

Men — som jag nu sitter dar och skadar
ut ofver den skimrande, brokiga, glédnsande
taflan, morknar min blick allt mer. Det hjal-
per ej, att jag sager mig sjalf: dessa eleganta
damer ha sékert rad att offra stora summor
pa sina toiletter, eftersom de har pa en kon-
sert upptréada i drakter, som annars blott héra
hemma pa brollopsfester eller stérre banketter.
Det hjalper ej — ty jag vet, att om ocksa de
flesta ha “rad“, som man sager, finnas nog
har ocksd manga, som anse, att de “maste”
vara eleganta for sitt stands skull, for sin mans
anseende 0. s. v. Hur lédnge skola vi svenska
kvinnor anse det hedervardt att blott for ske-
nets skull lefva ofver vara tillgangar, klada
oss i wutlandskt kram, tillkommet genom ett
skamligt “svettningssystem®, och pa sa vis upp-
muntra hela denna inforsel af bjafs och glitter,
som riktar nagra fa mellanhander, men suger
must och maérg ur tusental?

| véra dagar skrifs och talas det s& mycket
om nationell samling, om férenkling i seder
och lefnadssatt. Men hvilka bora ga i spetsen
for denna forenkling af lefnadssatt och vanor,
om ej kvinnorna? Kvinnan har i regel det
storsta inflytandet i hemmet, af henne skola
barn och tjanare lara sig enkelhet och arbet-
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flard och fafanga i vara hem, sjalfva offra
stora pengar pa dyrbara toiletter, offra en annu
dyrbarare tid pad att vandra fran modehand-
lerskan till damskréaddaren och vice versa i en
standig cirkelgang, ur hvilken kélla skall da den
nationella uppryckningens friska vatten fram-
rinna? Ack, att nagra verkligt modiga, hogt
uppsatta kvinnor ville tramtrdda ur méngden
och med péfallande enkelhet i dréakter och lef-
nadsvanor visa vagen for de manga, som annu
aro bundna af fordomar och rédsla for man-
niskors omddmen! Tro mig, exemplet skulle
smitta, vi skulle f& se svenska kvinnor i vida
storre mangd &n hvad som nu ar fallet, ga i
spetsen for det myckna, myckna, som vantar
pa utforande i vara stora sociala fragor.

Vi skrifva snart aret 1901. Skall manne
detta artal for evardliga tider inskrifvas som
ett minnestal i den svenska kvinnans historia?
Skall hon d& andtligen anses myndig, anses
vardig att stdllas sida vid sida med mannen?
Vi hoppas och vi vilja tro det. Men latom
oss da pa sista dagen af detta gamla ar af-
klada oss all onddig lyx och grannlat, siga
farval till den tunga barlast af dyrbara bruk
och sedvénjor, som tryckt oss, och i dess
stalle frimodigt styra var kurs ut pa framtidens
haf som kraftiga, sanna, enkla svenska kvin-
nor!

Vi “sena tiders barn“ ha ju gangna
tiders historia att draga lardomar af. Behdfva
vi, att ndgot “mene tekel“ skrifves pa vaggen
for att vi skola inse, att hvad som handt forn-
tidens folk &fven véntar oss, om vi fdlja njut-
ningslystnadens, ofverdadets, lyxens sirénroster?
Kunna vi ej af de sorgliga hdndelser, som dess
varre allt emellanat intraffa, taga varning for
framtiden, kunna vi ej inse, att det ej duger
for oss fattiga, svenska folk, att lefva ett hogt
lif i sus och dus, i fester utan tal, om vi vilja
behdlla var sjalfstandighet som nation? Taga
vi €] nu dessa varningar at oss, andra vi gj
nu vara hem och vara vanor till ett battre,
ve da oss och ve vara barn! Ty svara tider
stunda, darpa tyda alla tecken —

Trad darfor fram, du svenska kvinna, som
har mod i brostet, trad fram och visa ditt
folk, att du vill ga i spetsen for enkla, rena
seder, att du vill varna ditt land fr&n moralisk
undergadng, att du vill fostra dina séner och
dottrar till kraftiga, hardade, viljestarka man
och kvinnor!

OCKER.
FAMILJEN HADE afslutat soppan och

var tyst vid bordet, ty pappa satt ovanligt
tankfull och mamma hade fére middagen pr
telefon anfortrott sémmerskan sin privata me-
ning om manniskor, som icke halla ord. Folj-
den var, att ungdomen bdrjade ett dampadt
samtal.

— Lana mig sju ore till om l6rdag, da vi
fa veckopengarna, bad Anna.

— Hvad ska du med dem? fragade Klas.

— Jag ska kopa en kautschuk for fem ore
och en penna, som kostar tva ore.

— Det ar bara onsdag, sade Kilas.
du redan kopt upp alla dina pengar?

— Nej, men jag har lanat Gerda Strém fem
ore till en skrifbok.

Klas blef intresserad.

— Lana flickor ocksa af hvarandra? fragade

Har

han.

— lIbland, svarade Anna stolt.

— Betala ni igen ocksa?

— Det ska man val alltid géra. Ska man
inte ?

— Jo, om man kan, sade Klas vardslost.
Stenberg ville i dag lana 25 ore af mig, men
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Begar profver franko af vara garanteradt
f solida sidentyger fran 90 ore till kr. 13 pr mtr.
f Spécialité: Sista nyheter af brud-, sallakaps-
£ och promenadtoiletter, dfven i kulért och hvitt.
E Séndes tull- och portofritt direkt till privata.

| Schweizer & Co, Luzem S 6, (Schweiz).

Sidentygs-Export. — Kungi. Hoflev.
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Anna spéarrade upp 06gonen.

— Men d& narrades du. Jag vet, att du
har sjuttiofem dre i portmonnén.

Klas smalog ofverlagset.

Man maste vara forsiktig, sade han. Det
ar sa svart att fi igen af Stenberg. Han hor
till de osakra i klassen. Ta ni ocksd ranta,
da ni lana ut?

— Ranta? Hvad ar det? frdgade Anna.

Klas skrattade.

— Det ar vinsten,
alltid ha réanta.

Nu hade mamma glémt sémmerskan.
sdg hapet ut ofver blomglaset.

— Hvad talar ni om, barn? fragade hon.

Klas svarade lugnt:

— Vi, mamma? Vi
ranta och sadant.

— Kilas vill inte lana en gosse tjugufem
ore, mamma. Han sager, att han inte far igen
dem, sade Anna allvarligt.

Nu var pappa ocksd med.

forstdr du. Man ska

Hon

tala om pengar och

Han smalog.

— Bruka ni lana pengar af hvarandra
skolan, Kilas?
— Ja visst, pappa. Da vi behofver. Det

fins alltid dem, som ha, sade Klas forklarande.

— Och ni ta rénta ocksa?

— Naturligtvis, pappa.

— Hur mycket ta ni da?

Klas sdg generad ut. Han skulle héalst ha
v Tat skratta som at ett skamt, men pappa hade
~.Ifvit allvarlig.

— Ja, fem ore
sade han tveksamt.

Och da fadern rynkade dgonbrynen, blef han
helt rod:

— Ja, det forstds, da de &ar osékra.
lagre, tilldde han hastigt.

Pappa kunde icke tillbakahalla ett leende.

— Lana ni ofta af hvarandra pa de villko-
ren? frdgade han.

— Mycket ofta, pappa.

— Har du gjort det?

— En och annan gang, da jag inte haft
sjalf. Men jag réknas till de sékra.

Mot férmodan smalog fadern icke.

— Vill du lofva mig en sak, min gosse?

— Ja, pappa.

— Lana da aldrig till dina kamrater och
lana aldrig sjalf. Ser du, Klas, det ar en
farlig vana att lana 25-6ringar. De bli latt
till kronor. Om dina veckopengar ta slut,
sa kom till mig eller till mamma. Lofvar du
det riktigt sékert?

Klas sag fadern fast in i Ggonen.

— Ja, pappa. Det lofvar jag.

— Godt! Efter middagen ska du fa se,
hur stor rénta ni betala hvarandra i skolan”®
Du skall bli forvanad.

Klas svarade:

— Det behofs inte, pappa.
turligtvis réknat ut.

i veckan pa tjugofem ore,

Eljes

Det ha vi na-

Thore Blanche.

samhet. Men om vi i dess stdlle uppamma jag vagrade. Jag sa, att jag inte hade.
mioning, sA rorsok men S TOCKHOLMS DAGBLAD!Y  SALFSTANDIC! - INTRESSANT!
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ETT LOFTE.
DERSSON.

AF ANNA LISA AN-

(Forts. fr. foreg. n:r.)

AGARNA GINGO under traget arbete och
D sd kom julen. P& julaftons morgon fick

— 610

Beate-Sofi
kommo likt
lappar.

“Gud, Gud, kved hon i angest, “nu forst
borjar mitt straff riktigt, nu kanner jag din
hand ofver mig, ofvergif mig icke i min nod!

Hon gick in i farmoderns rum och dér féll hon
pa kna och bad om kraft att bara préfningen. Hon
sdg upp mot portrattet och motte blicken fran de
klara, stolta 6gonen och Beate-Sofies hufvud sjonk
djupare. Aldrig skulle hon bdjt sig i-fortviflan,
henne skulle sorgen aldrig tvingat i stoftet.
Stolt hade hon varit, den gamla frun, stolt och
utan klagan hade hon burit lifvets bittraste
sorger.

Beate-Sofie kande stalviljan i dessa 6gon,
det var en underlig makt, som utstrdlade frén
dem och gaf den fortviflade trést och mod.

Samma afton skref hon ett bref till sin al-
skade, endast nagra id rader, men Sven Lillie
gbmde brefvet som sin karaste skatt tatt invid
sitt hjarta, likt en talisman, som maste skydda
honom for allt ondt.

satt som
snyftningar

forstenad,
ofver

andetagen
hennes bleka

Beate-Sofie med den officiella posten ett bref,

skrifvet med vacker, fast stil.
gdngen hon sdg den stilen,
anda, fr&n hvem det var.
tet — det innehdll
prassade liljekonvaljer.
Om och om igen kysste hon blomman och
hennes varma tarar follo pd de doda bladen,
fran hvilka det dock utstrdlade en lifgifvande,
egendomlig kraft, som gaf henne mod och hopp
for kommande dagar.
Sin egen julhilsning hade hon afsandt i s&
god tid, att den skulle hinna fram till julafton.
S& lade hon in blomman i kuvertet och gick
darefter in i farmoderns rum, som bibehallits i
ofdrandradt skick och dar det liksom drdjde en
flakt af den bortgdngnas starka ande. P& en
af vaggarna hangde ett portratt af den aflidna,
taget i naturlig storlek och utférdt af en be-
romd konstnar. Vid den tiden, d& portrattet
malades, var grefvinnan fyrtio &r, men annu
blandande vacker. De morka ogonen lyste af
en obojlig stolthet, men draget kring de fint
skurna lapparna talade om hjartlig godhet, men
ocksd om utpraglad karaktarsstyrka. Ingen,
icke ens Beate-Sofie visste, hur manga bittra
tdrar som ljutits af dessa klara ©gon, for ingen
hade hon visat det olékliga s&r hennes moders-
hjarta fatt genom den ende sonens ovéardiga
lif. De Iljufva, klara o6gonen tycktes fdlja be-
traktaren oOfverallt i rummet, d&nnu efter dodden
utdfvade gamla grefvinnan sin makt.
Beate-Sofie gick tatt intill portrattet, som
hon vidrérde med en smekande hand.
“Farmor,”“ hviskade hon, “i din vard och
infor dina o6gon vill jag 6fverlamna min enda

Det var forsta
men hon visste
Hon 6ppnade kuver-
endast en liten Kkvist

mskatt.* S& kysste hon blomman &nnu en gang
eoch sedan lade hon den med 6m forsiktighet
ned i ett stort skrin af konstrikt snidad ek, som

stod alldeles nedanfor portrattet. Nyckeln till
skrinet gomde hon bakom ramen och sa lam-
nade hon farmoderns rum.

S& 13g tystnaden tung mellan de bada al-
skande ett helt &r, dd kom pd nytt den ofver-
enskomna halsningen. Det gick &nnu ett ar
och ater viaxlades tecknet om deras trogna van-
tan. Men da tredje arets var kom, fick Beate-
Sofie en dag ett bref, skrifvet med sd darrande
stil, att hon knappast kunde ladsa adressen.
Brefvet var frdn Sven Lillie, ett osammanhéan-
:gande, fortvifladt bref, hvari han omtalade sin
mafsikt att resa ned till Sydafrika och taga tjanst
i brittiska armén. Han ansidg det omojligt att
kvarstanna i svensk tjanst, den lilla 16nen
skulle icke p&d manga ar tilldta honom att bjuda
Beate-Sofie ett hem och utan henne kunde han
icke lefva.

En kraftkalla for alla, som kéanna sia svaga
och kraftlésa, som aro nervosa och sakna
energi, hvilkas motstandskraft nedsatts genom
mattande sjukdomar, ar

“Maétte Guds starka fadershand skydda dig,
min alskade!
Din Beate-Sofie.

Endast de fa orden skref hon, men han, som
mottog dem, kénde, att hela hennes sjal 1ag i
den innerliga halsningen.

D& julen kom, fick hon den vanliga halsnin-
gen och sjalf hade hon sandt sin i god tid.

Och aren gingo det ena efter det andra och
froken Beate-Sofies arbete krontes med allt
storre framgang. D& sex ar forflutit sedan
grefve Axels dod, voro ocksd hans skulder be-

talda med ranta och det gamla godset hade
natt en utveckling som aldrig forr. Visserligen
skulle det dr6ja lange, lange, innan all den

vackra skogen aterfatt sin forna rikedom och
skénhet, men den nysddda skogen véxte hastigt
och skyddades val.

Den dagen, dad Beate-Sofie betalt sin faders
skulder intill sista ©oret, kdnde hon sig gripen
af en oOfversvinnlig fréjd. Nu hade hon infriat
ett 16fte, faderns minne var utan flack, hennes
fadernegods var ater blomstrande, folket befann
sig i jamforelsevis goda omstandigheter samt
arbetade med lif och lust for att an ytterligare
foréka valstdndet. Nu log lyckan mot henne
sjalf — nu hade hon endast att stracka ut
handen for att taga den, fullt och helt, sd
trodde Beate-Sofie.

Hon skref till Sven Lillie, hela brefvet var
som ett enda jubelrop, ett frigjordt hjartas of-
versvallan.de gladje, som fick luft efter langa
ars langtan och sorg.

I gyllene lyckodrommar gick hon vantande
— hela véarlden blef s& strlande ljus och rik,
det var henne, som om all naturen jublat med
henne och kladt sig till fest. Nu voro vin-
terns langa dagar slut, nu drog varen in i
lyckans rike.

Tiden gick, men intet svar kom frdn Sven
Lillie. Sommaren kom och svann och hosten
brot in, sd foll den forsta sndén, men intet hor-
des af, ingen halsning, intet bref.

Beate-Sofies kinder blefvo bleka och 6gonen
miste sin glans, men hoppet uppehéll henne i
det sista.

“Till julen kommer
hoppet.

Julen kom, men for forsta gangen pa alla
dessa ar uteblef halsningen, blomman, som bar
bud om hans trogna karlek.

D& Beate-Sofie p& julaftonen sett igenom
posten och icke fann hvad hon sokte, gick hon
stilla ut ur rummet och in i farmoderns.

Dar satte hon sig lika stilla ned i en stol
midt for farmoderns bild och s&g framfor sig
med torra 6gon. Det var lugnt inom henne

han sakert,” hviskade

nu — lugnt och dédt. Gud hade démt henne,
for en sddan som hon gafs ingen jordisk lycka.

Plotsligt reste son sig héaftigt upp fran sto-
len och strackte armarna mot portrattet.

“Farmor,”“ ropade hon vildt som i angest
“hjalp mig i min o6fvergifvenhet!*

Men portrattets 6gon blickade ned p& henne
med samma odtkomliga stolthet och intet svar
kom frdn den eviga tystnadens rike.

Och julnattens klara stjarnor blickade in ge-
nom fénstret och de voro de enda, som sago,
att den gamla Stierneittens sista telning lag
medvetslos pad golfvet framfor farmoderns bild,
lag dar likt en blomma, som brutits af stor-
men. Kanske hyste de medlidande med henne,
som redan lidit s& mycket, kanske kom det
nagot hemlighetsfullt budskap fran de tindrande
stjarnornes eviga varldar till den medvetslosa,
en halsning i juletid, som skankte frid at ett
sargadt hjarta!

D& Beate-Sofie ater kom till sans, mindes
hon forst icke hvar hon var, rummet lag i mor-
ker, men ofver portrattet foll en bred ljus-
strimma fran fonstret. S& kom minnet tillbaka,
men sorgen fick icke taga ofverhand o&fver
kanslorna, hon betvang dem med hela sin vilje-
kraft.

I rummet héarskade den fullkomligaste tyst-
nad och Beate-Sofie kénde den likt en sval
hand lagga sig kring hennes feberheta panna.
Men ur denna tystnad var det som om en rost
talat, icke en rost, som kunde uppfattas af ett
manskligt ©6ra, det var snarare en fornimmelse
i hennes sjals innersta gdbmma. Hon lyssnade
spandt och s& kom langtsamt och trosvisst ofver
henne den Ofvertygelsen, att en gang efter langa
ar, skulle hon &nd& till slut méta den, som
hon for alltid gifvit sin oférvanskliga karleks tro.

Hon atertog snart sitt strafsamma arbete och
allt som tiden gick, kdnde hon dess rika val-
signelse och skoérdade de gyllene frukterna.
De aggande sjalskvalen voro borta och hon
lefde i det fasta hoppet, att en gang fa aterse
sin alskade. Hennes en gang s& grymt svikna
hopp gjorde henne icke dyster eller tungsint,
karleken till Sven Lillie 6ppnade liksom storre
och rikare vidder for henne, den gjorde hennes
varld ljusare och varmare, den fyllde hennes
hjarta med ©mhet till alla, som fodts pa lifvets
skuggsida och hon delade med sig at alla af
sitt hjartas rikedom. S& som hon hade aldrig
ndgon varit &alskad af folket, hon var deras
goda angel och férsyn.

Lycka och valsignelse hade foljt for Stierne-
godsets underlydande, sedan loftet infriats.

Lojtnant Lillie hade deltagit i Here af engels-
mannens strider mot de upproriske zulukaff-
rerna. Han gjorde sig snart beméarkt som en
tapper och duglig officer och blef efter en tid
utnamnd till kapten. Af sina officerskamrater
var han mycket omtyckt, af soldaterna var han
nastan afgudad. Ingen kunde motstd hans glada,
hjartevarma leende.

Om sitt foregdende lif talade han med ingen,
men alla voro o6fvertygade om, att den vackre,
statlige svensken hade en romantisk historia,
ty aldrig visade han det minsta intresse for
kvinnor.

Bland de engelska officerarna var det i synner-
het en, major Sidney Ellington, som med varm
véanskap faste sig vid Lillie. Dessa tvd voro
standigt tillsammans och deras vanskap blef
allt fastare med &ren, men icke ens for ho-
nom talade Lillie om sin kéarlek till Beate-
Sofie Stierne. Hvarje jul erholl han regelbun-
det ett kuvert med en pressad blomma och lika
regelbundet sadnde han sin halsning till hem-
landet.

Och aren gingo och brefvet, som Beate-Sofie
skrifvit hade hunnit fram och blef jamte an-

Sardeles_berommande omnamndt af mer an 3,000 1&-
kare. — Erhalles a apotek. — Illustr. Broschyr séndes

fratis o. franko frén Josephson &Reteike, Goéteborg,
abrikanter: Bauer & C:ie, Berlin S. W. 43.



nan post lagdt pd Lillies skrifbord. Men det
blef aldrig brutet, ty samma dag hade Sven
Lillie under en rekognoscering rakat ut for ett
l16mskt ofverfall af kaffrerna och blifvit mycket
illa sarad. Han befann sig i hetaste striden,
da en jattestor zuluman med en panters smidig-
het smog sig pd honom bakifrdn och tilldelade
honom ett fruktansvardt slag ofver hufvudet
med bdsskolfven. Utan ett ljud sjonk den
traffade till marken och ett par af soldaterna
buro honom forsiktigt ur striden, medan de 6f-
riga ansatte de svarte med ett sadant blindt
raseri, att dessa maste bege sig fran stallet i
oordnad flykt.

Vid aterkomsten till lagret foretog doktorn
genast en undersokning af den sarade. Hela
hufvudskalen tycktes krossad och blodforlusten
var forfarlig. Vid den genast foéretagna opera-
tionen plockades en massa benskarfvor bort ur
det ohyggliga séret. Lillie var hela tiden med-
vetslos och lakaren sag. djupt allvarlig ut, da
major Ellington fragade, hur det var.

(Forts.)

For de talrika sympatiskrifvelser,

som med anledning af Redaktor Frithiof Hell-
bergs franfalle kommit oss tillhanda och hvari
gifvits s& vackra och for oss i var djupa sak-
nad varmande erkannanden af den aflidnes
lifsgarning, bedja vi att pA detta satt fa ut-
tala vart vordsamma tack.

IDUNS REDAKTION.

TILL MINNET.

LUMMIGA hagar stod ett hvitt hus. En
brudgum med sin brud drog darin, och fore

dem, bakom dem, omkring dem fladdrade lyc-

kan. Aren runno hén, stundom tycktes val
deras vingade gast fbérsvunnen, men se, ett
dallrande fjun i solstrimman minde &nnu om
henne, och nar det sjunkit i skuggan, da ljod
pa nytt det gamla bruset i kronorna i parken,
da fyllde suset af hennes vingar hvarje vra af
det hvita huset.

Dar funnos ocksd andra gaster. Musikens
genius foljde den unga bruden dit in och vek
sedan aldrig frdn hennes sida. Stora maéstare
gingo pa allfarvag ut till ara och rykte. De
sdgo en stig forsvinna mellan hangbjorkens
stammar och fingo lust att folja den ett stycke,
undan fran vagens damm. D3& funno de det

hvita huset, dar musikens ande bodde, och
férundrade sig.
Och vid brasan om aftonen, déar det nya

slaktet samlades kring de tva, satt icke sagans
fé sjalf midt ibland dem, lyste icke en tomtes
réda lufva i vrdn, vredo sig icke drakar och
troll i gloden under askan? Och sedan, maste
icke historiens ande ha frojdats i sitt hjarta
vid att héra, huru de unga fordes tillbaka till
.gangna tider? Huru de i morknad skrift pa
gulnade papper fingo ldsa om forna stats-
méans resor genom Europa i kaross, eller ndgon
gammal hofdams dagbok om intriger och rén-
ker, eller barndoms- och ungdomsbref fran
stora skalder.

Men brasan slocknar, de gulnade papperen
gébmmas i lonliga lador, det unga slaktet gar
fran det hvita huset under bangbjorkarna ut i
véarlden att hdra nya sagor, ldsa nya skrifter,
déar blacket eller svéartan knappast hunnit torka
annu. Och sa &ro de tvanne ensamma som
forr, ensamma med lyckan och muserna. Och
en dag bares brudgummen ut pa kyrkogarden,
eoch for bruden blir lifvet ett lif bland minnen.

Men kring alla dem. som gingo ut i véarlden,

LU ZERN
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véaxer &annu ett nytt sldkte upp, och for dem
alla blir det hvita huset i hagarna ett sago-
slott, ett heligt tempel, ett stort gemensamt
hem. Och ndr de samlas dar kring &ttemo-
dern, da star det gamla lifvet upp, da jublar
musiken, da skymtar sagans fé i brasskenet,
da prassla gulnade papper: den tunga karossen
rullar genom Schweiz, hofdamen intrigerar,
skaldernas barndomslekar och studentupptag
larma forbi.

Och s& en hostdag samlas alla s& mangrant
som aldrig forr. Hvarfér tyckes oss i dag det
hvita huset skimra sa kallt? Hvarfor skramma
oss de gulnade bladen och minna om for-
gangelse? Falla icke bladen hvarje hdst?
Hvarfor &r det tyst i den vida syskonringen?
Susa icke mera lyckans vingar oOfver taket?
Dvéljas icke mera muser i salarna? — Kallt
ar det hvita huset, fallna &ro bladen, tystnadt
ar suset af lyckans vingar, flyktade &ro mu-
serna: attemodern &r dod.

Tvéanne generationer fdlja henne till, grafven,
och med henne jorda de ocksa det stora un-
derbara hemmet, syskonbandet mellan dem alla.
| dag spridas de ut ofver varlden och traffas
icke mera som forr. Det hvita hemmet i de
lummiga hagarna &r icke mera.

Epsilon.

“ESPERANZA* EN BETYDELSE-
FULL VAXTODLINGSANSTALT.

ED ANLEDNING af att den framstdende
mecenaten och fosterlandsvannen konsul

Oscar Ekman den 16 dennes fyller 94 ar,

vi funnit tillfallet lampligt att har meddela
en illustrerad skildring af den anstalt for od-
ling af medicinal- och fargvéxter, som inneva-
rande ar upprattats af konsul E. i narheten
af Landskrona.

Den nya anstalten har kommit till stand pa
konsul Ekmans initiativ och bekostnad, och
har narmaste anledningen till dess anldggande
varit en liflig onskan att atervacka till lif den
inhemska, fordom allmént bedrifna odlingen af
manga i ekonomiskt hanseende betydelsefulla
véxter, hvarigenom en ej oviktig forvarfskélla
kunde beredas en del af var landtbefolkning.
Som bekant importeras f. n. till Sverige saval
for medicinska som tekniska d&ndamal en mangd
ramaterial fran dylika véaxter, ehuru en stor
del af dem dels kunde insamlas har, da de
ymnigt forekomma i vildt tillstdnd, dels visat
sig utan svarighet kunna odlas i vart land.

Denna frdga har visserligen forut ej varit
alldeles obeaktad hos oss. Atskilligt har ta-
lats och skrifvits om odling och insamling af
medicinalvaxter, men praktiskt har foga utrat-
tats for att fA saken i gang. Huru skulle
detta mal bast kunna nds? Enligt konsul E:s
asikt genom upprattandet af en sarskild an-
stalt med uppgift att genom fdéreddme och un-
dervisning verka for saken. Denna idé har
nu forverkligats genom fdrsbksanstalten Espe-
ranza, déar tillfdlle kommer att beredas jord-
brukare, tradgardsmaéstare, skollarare och
lararinnor samt andra intresserade att med till-
hjalp af forsoksfalt, foredrag, samlingar, pre-
parat etc. erhdlla undervisning i odling af me-
dicinal- och féargvaxter. FOor de sistndamnda
har sérskildt konsulinnan Ekman intresserat
sig, och ha de fatt s& mycket stdrre betydelse
som man pa senaste tiden borjat aterupptaga
anvandandet af farger, hamtade ur véxtriket,
hvilka visat sig besitta manga foretraden fram-
for de pa kemisk vag framstallda fargstoffen.

En synnerlig uppmérksamhet kommer man
ocksd att agna odlingen af den viktiga peppar-
myntan. Sveriges behof af pepparmyntolja
fylles sd godt som uteslutande genom import
fran utlandet. Pepparmyntoljan &ar for ofrigt
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en mycket kurant vara, som ofta betingar héga
pris, da den fatt sd stor anvandning inom var
tids medicin och industri, att tillgangen déaraf
a marknaden knappast formar tillgodose den
starka efterfrdgan. Detsamma torde kunna
sdgas om den fordom hos oss sa allmant od-
lade kamomillen, en del fargvéaxter samt kum-
min m. fl. m. fl.

Till anstaltens ledare och forestandare har
utsetts den ké&nde l6rf:n af verket Lexicon gene-
rum phanerogamarum, forestand. for Uppsala fro-
kontrollanstalt, dir. Tom von Post, som genom
studieresor till Europas forndmsta centra for
odling af medicinalvaxter dokumenterat sig for
denna befattning.

Anstalten bestdr af en paviljong, uppférd en-
hgt ritning af stadsarkitekten Sundbérg i Lands-
krona samt inrymmande bland annat ett val-
forsedt bibliotek, en rikhaltig, af dir. v. Post
hopbragt samling af preparat, vaxtplanscher,
fron etc.,, samt omgifven af ett forsoksfélt. Vid
anstaltens igangsattande och forsoksfaltets ord-
nande har for ofrigt apotekaren Hj. Lindstrdm
i Karlskrona pa ett fortjanstfullt satt medver-
kat. Vidare kommer ett sarskildt hus med
torkinrattning for drogerna att uppféras. An-
stalten torde for ofrigt i framtiden bli &n ytter-
ligare utvidgad i samma man dess verksamhet
vinner framgang och Okad omfattning.

Det ar salunda ett betydelsefullt praktiskt
mal denna i sitt slag enastdende anstalt gjort
till sin uppgift: att genom inhemsk produktion,
hvarigenom sarskildt sméabrukaren gifves till-
félle till afsevéarda bifortjanster, soka fylla det
inhemska behofvet af medicinal- och fargvéaxter.
Konsul Ekmans foéretag hvilar sdlunda pa en
fast, hallbar grundval pa samma gang det
adger en innebdrd af stor fosterlandsk bety-
delse.

Anstalten har darfér goda utsikter att mot-
svara de forhoppningar, man med skal kan
stalla pd densamma. Ocksa har foretaget re-
dan tillvunnit sig ej ringa uppméarksamhet och
erkdnnande ej blott i vart land, utan afven i
utlandet, sarskildt i Tyskland och Amerika.

Vi kunna ej battre afsluta dessa meddelan-
den &n genom att citera hvad en framstaende
amerikansk vetenskaplig tidskrift ““Scientific
American®, sd traffande yttrar om den nya an-
stalten Esperanza och dess vdrdade upphofsman:

“Sedd fran nationalekonomisk synpunkt re-
presenterar anstalten Esperanza ett foretag af
storsta intresse. | de nordiska landerna é&r
mahanda tiden mera an annorstades mogen for
en energisk och intensiv odling af sma jord-
arealer, och pa& grund af den jamforelsevis
knappa tillgdngen pa odlingsbar jord utgor
problemet angdende den befintliga jordens basta
utnyttjande for erhallande af storsta mojliga
afkastning en fraga af aktuell, allvarlig inne-
bord.

Som en praktiskt erfaren man har anstaltens
grundlaggare nog insett detta, och under sin

ROornam vistelseort under sommaren. —
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KONSUL O. EKMAN, SOM | DAGARNE FYLLER 94 AR, SAMT NAGRA BILDER FRAN DEN AF HONOM GRUNDADE FORSOKSANSTALTEN ESPERANZA

VID LANDSKRONA. C. CHRISTERSON FOTO.

strafvan efter ett allmannyttigt anvandande af hemmets och tvanne sma stners vard — Gpp-
sin stora férmogenhet, hvarifran forut under- nat offentlig praktik som lakare i Luled, bor
stod kommit Sveriges larosaten samt folkupp- det vara af intresse &fven for Iduns stora léase-
lysningens sak till godo, har han hir gjort krets att erhalla nagra upplysningar och lef-
ett lyckligt grepp. Botaniska institutioner med nadsdata om Sveriges nordligaste praktiserande
uppgift att losa vetenskapliga problem ar det kvinnliga lakare.

ej ondt om, men allestades rader ett trangande Signe Alfhild Maria Salén féddes i Stock-
behof efter praktiskt inrattade och arbetande holm den 23 november 1871 som dotter till
anstalter, afsedda att verka till omedelbart

gagn for de sma industrierna och forvarfsgre-

narne.* K. O. T.

SVERIGES NORDLIGASTE “MJOLK-
DROPPE*

EN FORSTA “Mjolkdroppen” i Norrbotten

begynte sin verksamhet i bérjan af sistlidne

oktober manad, dad i Luled en af foreningen
“Sveriges val“ déarstddes samt med medel hop-
samlade under en af samma f6rening anordnad
“Barnens dag“ grundad dylik anstalt 6ppnade
sina portar for de sma och mest vanlottade
inom samhéllet. Som anstaltens lékare och
insiktsfulla ledare fungerar doktor Signe Salén.

Da doktor Signe Salén med synnerligen
varmhjartadt intresse och helt och hallet kost-
nadsfritt lamnar vart lands nordligaste Mjolk-
droppe det lakarevetenskapliga bistand, hvar-
till hennes omfattande studier i kallet och re-
dan rika praktiska verksamhet gora henne sa
sarskildt val danad, samt d& hon &fven under
innevarande host — efter att de forsta fyra
aren af sitt aktenskap helt ha agnat sig at DOKTOR SIGNE SALEN.

provisorn och kammarskrifvaren i civilstatens
pensionsinréattning Ferdinand af Klintberg och
hans maka, f. Bergman. | en stor syskonskara,
tolf till antalet, véxte hon upp och visade
redan tidigt intresse och hag for studier. Ar
1890 togs studentexamen, hvarefter en vinter
tillbragtes i Tyskland under medicinska stu-
dier. Darefter foljde kandidatexamen ar 1896
och i april 1901 togs medicine licentiat-graden.

Under en kortare tid tjanstgjorde doktor
Salén som extra amanuens pa prof. Medins
barnpoliklinik samt vidare som vikarierande
amanuens pa Allmanna Barnhuset i Stockholm.
Vid skilda tillfallen, afven efter sitt giftermal
och dd i sallskap med sin man, har doktor
Salén gjort studieresor i Tyskland och Schweitz.

Ar 1902 ingick Signe Salén &aktenskap med
lasarettslakaren, med. lic. Ernst Salén, som
varen 1905 utndmndes till lasarettslékare i
Luled aret efter det, da det nya, modarnt in-
redda lanslasarettet i Norrbottens residensstad
invigts. Under innevarande ar och sarskildt
fran och med sistlidne host har Signe Salér.
assisterat sin man vid flere komplicerade Kirur-
giska operationer 3 lasarettet.

Och &r det att hoppas, att Luled Mjolkdroppe,
med anledning af hvars startande helt nyligen
det véllyckade portrattet af dess ungdomliga
och insiktsfulla ledare och hennes &ldste son
harmed I&mnats Idun som en bild fér dagen,
lange skall fa behalla doktor Signe Salén som
sin nitiska och skickliga ldkare och sin aukto-
ritet. J. L.

I I OT E I_ I: E N I X fashionabla festvaningar rekommenderas for OO OO © © © ©
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LUCIABRUDEN | HOGANLOFTSSALEN PA SKANSEN.

LUCIADAGEN PA SKANSEN.

SKANSENS HOGANLOFT firas arligen

Luciadagen med en ljusstralande och fest-

kladd Lucia-md, som bringar ménniskorna ry-
kande prof af den stundande julens valfagnad
af ol och vin. Luciagestalten var ursprung-
ligen ett helgon, som lj6t martyrdéden i Syra-
kusa omkring ar 304 under Diocletianus. Hon
prisades bland annat af Dante sdsom det him-
melska ljusets eller visdomens urbild. Forr
firades “Lussedagen“ ganska allméant i de sven-
ska bygderna. Tidigt pd morgonen, klockan
tre eller fyra, vacktes allt husets folk af en
hvitkladd flicka, som pa hjassan bar en krans
af brinnande ljus, och man undféagnades med
de flytande hafvor hon medférde pa en bricka.

Som alla gamla stdmningsfulla seder och
bruk hotar &fven Luciafesten att alldeles for-
svinna. Skansen har dock, som sig boér, be-
varat den vackra sedvénjan, och genom att
nu pa sjalfva “Lussedagen” illustrativt hug-
fasta densamma i Idun, ha vi Onskat i var
man bidraga till Luciaminnets &teruppvéckande
ofverallt i bygderna.
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froken paues FORESLAR KONUNG OSCARS
SKAL PA LYCEUM CLUB | LONDON. ORIGINAL-

TECKNING FOR IDUN AF O. HAGBORG.

m?F*m

ORIGINALTECKNING FOR IDUN AF GUNNAR WIDHOLM.

SVERIGE PA LYCEUM CLUB.
Londonbref till Idun.

T YCEUM CLUB | LONDON hade den 3 dec. anord-
~nat en “Swedish Evening“ i sin fashionabla lokal
vid Piccadilly; det har namligen ndgon tid statt pa
klubbens program att méanadtligen inbjuda medlem-
marna af en frammande beskickning till dinner och
aftonsamkvam, och efter att sdsom sina géster ha firat
den franska, tyska, spanska och japanska legationen
hade man nu tankt pd Sverige. Detta foll sig s& myc-
ket naturligare, som var landsmaninna froken Anna
Paues, filosofie doktor och linguist, hvars arbete och
forskningar i England blifvit s& hogt uppskattade af*
harvarande auktoriteter, ar en hogeligen beundrad och-
uppburen medlem af Lyceum Club.

Med froken Paues' intagande af talmansstolen och
var ministers och grefvinnan Wrangels néarvaro var
festens framgang beseglad och aftonen en gifven succés;,
den festligt dekorerade matsalen fylldes till sista plats,
och, nar talens rad borjade, bereddes ytterligare rum
for intresserade, och stort intresse och mycken be-
undran for vart land och folk fingo under aftonens
lopp lifliga och sympatiska uttryck i uppskattandet af
vart folks karaktar och Sveriges mangsidiga insatser i
kultur och civilisation.

Efter att ha hélsat de narvarande valkomna och ha,
utbragt en skal for kung Edward, hojde fréken Paues-
sitt glas for kung Oscar, “the sovereign af the country,,
we are supposed to honour tonight*.

Froken Paues tog ater till orda och tackade grefven,
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GREFVINNAN WRANGEL OCH SIR WILLIAM RAMSAY PA LYCEUM CLUB.
TECKNING FOR IDUN AF O. HAGBORG.

och grefvinnan Wrangel for deras narvaro och halsade
de ofriga hedersgasterna, sir William Ramsay, nobel-
pris agaren af forra &ret, lady Ramsay, baron Beck-
Friis, pastor Lindskog, ingenidor Welin och medlemmar
af Svenska legationen och konsulatet. Hon sade, att
hennes erfarenhet, var, att kdnnedomen om vart land
och vara forhallanden ofta var mycket ringa i England,
t. 0. m. lardt folk hade ibland intet annat att samman-
knippa med Sverige an Karl X1l och Géteborgssystemet,
och hon har blifvit tillfrigad, om Sverige hérde till
Ryssland eller Tyskland. Hon hade en hel del att
meddela om vart land, och anférandet utmynnade i
en skal for Sverige, som mottogs med hogljudt bifall.

Grefve Wrangel tackade for skdlen, énskande Ly-
ceum Club fortsatt framgdng och ett &n vidstricktare
falt for sin verksamhet, Sverige hari inbegripet. An-
forandet mottogs med intensiva applader.

Ingenior Welin fann mycken 6fverensstimmelse
mellan den engelska och svenska folkkaraktaren; hans
tal, rikt pa intressanta erfarenhetsron och frisk humor,
var besjaladt af beundran for England och karlek till
Sverige och gjorde det lyckligaste intryck pé den lyss-
nande &horarskaran, som e sparade pd handklapp-
ningar.

Pastor Lindskog tackade och lyckodnskade froken
Paues, ej glommande att betona hennes vetenskapliga
triumfer, hvarigenom hon hedrat sitt fosterland. Fro-
ken Paues svarade harpd och namnde, att froken Thora
Hwass lofvat att gifva oss svensk musik. Hon fram-
kastade ocksd ett forslag, att i Lyceum club skulle
bildas en “Swedish Circle*, och hdrmed var middagen
ofver, och man begaf sig in i klubbens férmak, dar
nagra timmar tillbragtes pa angenamaste sétt.

P. S.

Froken Paues forslag, att for Sverige intresserade
medlemmar och deras vanner skulle mdtas en gang i
maénaden i Lyceum Club, har vunnit anklang, och det
forsta svenska métet &r utsatt till nasta mandag, té-
dags, da grefvinnan Wrangel lofvat narvara.

»TILL STRID MOT DRAKEN!»

venska nationalforeningen mot
§ tuberkulos, hvilkens arbete pagar med
ororminskad, vélbehoflig, for att icke sédga 6kad
kraft, utsander afven i ar ett s. k. valgoren-
hetsmarke, som fran och med den 15 december
blir tillgangligt ofver allt i Sverige till ett
pris af 2 dre per stycket.

Hylins Boro-Lanolintval

Hylins Victoriatvl

aro dryga, milda, valgérande och dock
billiga.
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Nationalféreningen ut-
sande ar 1904 for forsta
gangen ett dylikt marke,
och ar 1905 utsadnde fore-
ningen, &annu ett dylikt och

har deras forséljning tills
datoinbringatofver 170,000
kronor.

Arets  vélgdrenhetsmar-
ke torde, hoppas National-
foreningen, sl  sarskildt
an i sin lattfattliga sym-
bolism. Det framstéller

S:t Gorans strid med dra-
ken, teckningen utférd af
artisten  Arthur Sjogren
efter den utomordentligt
vackra medeltidsskulpturen
— Sveriges férndmstakonst-
verk frdn medeltiden —
som tillhdr Storkyrkan i
Stockholm, men tillsvidare
har sin plats i Nationalmu-
seum.

Draken, det ar natur-
ligtvis pa Nationalféreningens marke tuberku-
losen, som riddaren framgangsrikt bekampar,
och prinsessan, som knébo6jande stréacker héan-
derna mot himmeln, &ar det nya sléktet, som
oroligt afvaktar stridens utgang.

mm

SVENSKA' NATIONALFORENINGEN'MOT-TUBERKULOS

“Upp till strid mot draken“ bér nu vara
l6sen for en och hvar. Och genom att flitigt
anvanda Svenska Nationalforeningens mot tu-
berkulos nya vélgérenhetsmarke kan ocksa en
hvar bidraga till drakens bek&mpande.

PRESIDENTEN TH. ROOSEVELT. ARETS NOBEL-
FREDSPRISTAGARE.

koncentreradt munvatten.
... starkt bakteriedddande.

NOBELDAGEN.

ET VAR i &r den sjatte gdngen i ord-

ningen som Alfred Nobels storslagna be-

I6ningar a4t markesméan inom vetenskapen
vitterheten utdelades, och det var pa dagen
10 ar sedan Alfred Nobel afled. Af Aarets
pristagare, af hvilka vi i foregdende veckas
nummer meddelade portratten, hade personli-
gen infunnit sig fysikern professor J. Thom-
son fran Cambridge, kemisten professor H.
Maisson fran Paris samt de bada anatomerna
professorerna Camillo Golgi fran Pavia och
Ramen y Cajal fran Madrid.

Prisutdelningen forsiggick som vanligt i Mu-
sikaliska akademiens stora sal och under de
ofliga hogtidliga och nagot stela formerna.
Hofvet representerades af konungen, hertig-
paren af Skane och Vastergotland, prins Eugen
och prins Wilhelm. Dessutom syntes regeringens
medlemmar, talrika representanter for Stock-
holms vetenskapliga varld med damer o. s. v.
Offentliggdrandet af prisutdelningarna forratta-
des betréffande de fysiska och kemiska prisen
af Vetenskapsakademiens preses professor P.
Klason och betraffande priset i medicin af rek-
tor vid Karolinska institutet professor grefve
K. A. H. Morner, medan dr C. D. af Wirsén
hade att meddela namnet pa pristagaren i littera-
tur Giousé Carducci, hvars diktarportratt han
gaf i ett kort foredrag. Prisen utdelades som
vanligt af konungen under det a&skadande
auditoriets appldder. Fran Kristiania ankom
under loppet af madndagen meddelandet, att freds-
priset for aret tilldelats Forenta Staternas presi-
dent mr Th. Roosevelt med anledning af hans
verksamma ingripande vid fredsunderhandlin-
garna mellan Ryssland och Japan.

fter nordosten, en bild

E FRAN NORRBOTTENSSKAREN
VILHELM BJORKHAGEN.

ELA FJORTON dygn hade *“Skarets"
fiskare mast ligga i hamn for den rasande
nordosten.
fran Hvita hafvet med harpor och pipor o6fver
Finland, sa att han piskade Bottenvikens va-
gor till trasigt skum och ej ens en lots med
tom storbat vagade sig ut for att bispringa
nagon af de skutor, som under hela stormen
kryssat af och an utanfor, da var det ej heller
nagot under, att fiskarena lago stilla i hamn.
Man kunde se dem i flockar safligt van-
dra utdt Bat-udden med den af regndiset vata
sydvasten hardt neddragen och blusen ideligen
fladdrande och klappande mot de magra bros-
ten. Pipan, som de for stormens skull maste
bita sakert fast i, ville bestdndigt slockna,
och nér de héngande mungiporna for hvarje
bloss maste sndrpas ihop, fingo de regnstankta,
vaderbrynta dragen ett dn mer hopplést, me-
lankoliskt uttryck an det, som vinden och haf-
vet och arbetet allena maktat mejsla i deras
bronsanleten. De stannade som vanligt vid
den skotbat, som var uppdragen ytterst pa
udden, och betraktade med likgiltig blick vag-
bergen: hur de klumpigt véalte fram, snafvade,
tumlade oOfver hvarandra och krossades i vild
kvidan mot “Svinryggen® hvilken lag dar —
ett oryggligt varn mot hafvets vrede midt i
gapet framfér hamnen.

Man var redan kommen till fredagen af an-
dra veckan sedan stormen stuckit upp. Hvarje
dag hade man trott, att den skulle lagga sig
till kvéllen. Men kvéllen kom alltid tung och
stormdisig. VAagorna bultade utan atervando
darute mot stenrefven i den skumma nattdim-
man. Det var klart, annu skulle man fa bida
nagot dygn, innan stormen lade sig. — —

Gifvande hade ej strommingsfisket varit

Enligt hvarje flaska medféljande intyg,

Pris pr flaska kr. 1,50. -

och

Nar den vinden kom sattande anda



denna sommar dar norr pa, atminstone icke pa
Skaret. Hoppet hade som vanligt statt till
lugna, vackra néatter under de sista veckorna i
juli och borjan af augusti, ty da gar alltid
strommingen i stora stim for att leka upp pa

“gronnorna®, sa som fiskbankarna kallas norr
om Qvarken. Senare pa sommaren blir fisket
mindre I6nande, och efter jarnnatterna &ar det

hart nar ute.

Men det var just under dessa juliveckor,
nordosten rasade. Och tréttnade han andtligen
en gang, sa skulle ej fiskarena bli mycket hug-
nade daraf. “Ty under en si langvarig nord-
ost-storm hade allt, hvad strdmming hette,
dritvit ned &nda till Bjurdklubb,” sade de
gamle, som kéande hans natur och stadse gafvo
luft &t sin misstrostan.

Redan vid midsommar hade man flyttat ut
till Skaret med familjen och allt bohaget samt
matforrdd for en dryg manad. Nu var det
emellertid sa langt lidet, att fodan borjat tryta.
Man hade ej vantat nagon sa svar storm vid
denna tid, och nér den véal hérjade som vérst,
hvem ville da segla till staden for att skaffa.

Inte for att nagot vagde pa den hdga sjon
eller det harda véadret, utan det viktigaste var,
att man efter sd lang storm ingen farsk fisk
hade att byta till sig matvaror for af handlings-
mannen. Och blanka styfrar regna minsann ej
ned pa ett 6de skar. For resten, om man gaf
sig af, hvem kunde vara saker pd att stormen
cj lade sig, medan man var borta och en vacker
fiskenatt ginge oforsokt forbi.

Nej da, hellre lag man kvar i det langsta.
Man finge val knappa in pd ransonerna. Det
gick ju sa lange man &nnu hade brod. Pota-
tisen var val slut, men af salt fisk fanns hvad
som tarfvades i sjoboden. | alla fall langre
an till manda’n kunde ingen std ut, det var
da alldeles gifvet. — —

Kan man tanka, pa loérdagsmorgonen har
stormen bedarrat . . . Inga grd molnskyar
langre, som jaga hvarandra langst ute, dar
hafvet tar slut. Men vagbergen rulla af inne-
boende troghetskraft sin vag fram oemotstand-
ligt — “dod sjo“ saga fiskarena. Och solen
skiner ofver vidderna.

Du skulle sett skaret da! Sett fiskarena,
sett barnen och hustrurna!  Hvilken frojd!
Alldeles sasom efter en gifvande fiskenatt . . .
Hvilken hanryckning! Men ingen kunde séga
mer &an: “Sent omsider! Herran vare lof!"
Allt det ofriga jublet dog bort i snyftningar.
Ty det var en outsaglig gladje.

Ménniskorna dér uppe vid Bottenhafvet, mén-
niskorna i de langa vinternatternas land aro ett
markeligt folk, tungsinta och fromma, upptuk-
tade i strang gudsfruktan, bdjda i vordnad och
undergifvenhet af hafvet och skogarnas hdga
majestat, af naturens storméktiga allvar. De
aro ett folk under lagen. Al alder uppratt-
hollo fiskarena budet om sabbatshvila for Her-
rans folk. Ty de flesta voro troende.

Lag an hafvet sdsom en spegel stilla, syntes
ej ens ett enda moln seglande pa himlen, al-
drig skoéto de dock sina batar fran stranden,
aldrig kastade de sina nét i hafvet en lérdags-
natt. Rodde man om lérdagen i fiske, maste
pad den folja en sondag af arbete. Ty nar man
pa morgonen val var kommen i land, dugde
det ej att fisken satt kvar i naten for sol-
torkan och flugorna. Sedan maste den béras
upp i sjéboden och rimsaltas, och hur litet man
an fatt, maste alla skotarna skoljas och hangas
till torkning pa vallen.

Men néar allt detta var till anda, var man
sd utpinad af nattvaket och den tunga rodden,
att det var alldeles forbi med uppmarksamhe-
ten, om man ville lasa eller hora ett Guds ord.
Darfor maste det vara Gudi behagligt, trodde
fiskarena, att de voro i stillhet natten fore hans
helga hvilodag. — —

Gif barnen en kopp  SALUSMCACAOQ
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Dock hade pa de senare aren inkommit en
annan, en vérldslig anda i en del sinnen, sa
att mangen i de rattrognes 6gon borjat visa
om icke rent af sidvordnad, sd dock ljumhet
mot Herrans bud. Den hade kommit sakta,
nastan omarkligt och fatt makt med allt flere,
ja, till slut fanns knappast mer &n en strangt
kristtrogen man kvar. Det var Sjul, som bodde
hogst pa malen.

Han var ej rask i tungan, utom da han fick
lasa hogt for menigheten ur lagen eller pro-
feterna, nar man om sondagarna samlades till
gudstjanst i det lilla hvita kapellet, som ligger
ytterst pd Skaret. Ty dad kommo de valbe-
kanta orden flytande i en ljuflig och hugsva-
lande strom till alla de utarbetade och be-
tungade, som sutto i bénkarna framfér honom.
Men ville han forebrd sina yrkesbroder deras
vanhelgande af sabbaten, om de rustade sig
till att ro i fiske ndgon lordagskvall, da miss-
lyckades han vanligen.

De andra fiskarena voro alltid redo till svar.
Voro de mahanda samre kristna for det de
foro? Hvarfor skulle man forsma fangst, nar
Herran gaf stiltje? Minsann, den fattige hade
ej rad att forslosa lordagsnatterna. Ty som-
maren var forvisso sd kort. Man hann lasa
tillrdckligt med Guds ord, nér stormen hven
om knutarna. Och hade de val sa fullt upp
af detta jordiska goda, att en fiskenatt mer
eller mindre for dem betydde intet? Ack nej!

Han stod dar tyst en god stund midt i
ringen och kéande, hur blickarne voro riktade
pa honom. Han kande, hur de svaga, de, som
vacklade och behofde stdd, vantade det for-
I6sande ordet af honom, sanningens ord. Och
dock var han ju sd svag sjalf och vacklande,
han, som skulle vara trons pelare . ..

Skulle han forsoka samma ord, som raddade
honom, nér han sist var i samma lage? Skulle
de nu béara uti sig samma kraft som da? Men
han kunde ju intet annat. Och darfor sager
han hogt med tonvikt pa hvarje ord: “Det ar
intet som vélsignelse med sig hafver.”

Hans brost hafdes af en suck, som befri-
ande pressade sig fram. Nu hade han gjort,
hvad han var maktig till. Hvem kunde hjalpa,
att de hort dessa ord sd manga ganger forut?
Alltid hade de dock verkat pa Daniel och Per-Olof,
sd att de stannat hemma, nar de nagon lo6r-
dagskvall varit i anfaktelse och statt redo att
fara i séllskap med de ljumma. Men i dag
var han e sd saker pa dem. Det hade ju
varit sa lang storm, sa ... det borde kanske
vara ett giltigt undantag ... Men for en rétt
kristtrogen som Sjul var, fér trons pelare var
blott det mojligt: sta eller falla. Nagon lut-
ning kunde ej komma i fraiga — —

Forst efter en lang stund sag han upp.
Men hvar voro de? Ringen af dhorare var
bruten. Inte en stod kvar. Det var si séll-
samt. Hvar hade hans tankar varit?

Nu forst, nar han ser fiskarena bara ned sko-
tarna till stranden och dobbar och fanglinor,
nu ndr han hdr ungarna med stort buller kasta
krabbstenen, som skall tjana till sanke at na-
ten, i batarna, forst nu ar han pa det klara
med att hans ord féllo pa héalleberget.

Kanske skulle dock Daniel och Per-Olof i
sista stund &andra sig. Man kunde ju ej
veta — —

Kvéllen blir lugn och vacker. Annu gér-
sjon hog, men dess kraft ar domnad. Ma-
sarna svarma och kretsa langt ute pa hafvet.
Det kan val vara ofver Finn-grénnan.

Sjul star och kikar vid stuguknuten hdgst
uppe pa malen. “Det ar trut pa Finn. Dit
styra alla batarna,” sager han till sin hustru.

“Fiskeligt i natt,” svarar hon. “Det var
for stor frestelse for en del. Sag du att afven
Daniel och Per-Olof foro med?"

“Ja, jag sag,“ sager mannen.

hvarje morgon innan de ga till skolan!
gram 35 dre lamnar 20 koppar, i renhet och valsmak odfvertraffad.

Hultmans Fabriker, Malmo
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*evereras fraktfritt pa alla platser
i Sverige till foljande priser:

E

E

E BOXCALF, att snoéra eller kndppa Kr. 16. —
E CHEVREAI X, endast att snéra . . » 18. —
E BLANKLADER, d:o do .. » 20.—
E

Vid rekvisition torde antingen storlek angifvas, eller
E en afritning af foten pa ett papper bifogas ordern.
E Ombyte medgifves garna i handelse af behof.

| SILVANDERS, Skoafdelningen, Goteborg.

Bittida pa& sondagsmorgonen star Sjul, ny-
tvattad och heldagskladd, langst ut pa Bat-
udden. Han ser, hur den ena fiskebaten efter
den andra tungt lastad stafvar mot hamnen.
Nu ar det frojd bland fiskarena. Nu ma tungan
lopal De klifva fram och ropa fran fortoften,
sd snart de aro inom horhall for Sjul, och

prisa hogljudt nattens rika ymnighet. Batarna
aro alla fullastade. En del hafva till och med
mast lamna manga skotar kvar. Hvad skall

han nu siga? Ar icke detta vélsignelse?

Sjuls hustru ar sadsom kvinnor mest plaga
vara. Nog vill hon vara en tdlmodig och un-
dergifven kristinna. Men i denna stund tycker
hon sig ej kunna vara mer &n manniska. Hon
vet, hur néden gnager benen och bristen grinar
ur hvarje vra i stugan. Nu &ar hon upptand
af hat mot lifvet och afund mot dem, som allt
gar val'! Nu md det garna koka ofver, det
som jamt sjudit i henne! Nu ma hon rasa!
Det kan ej hjalpas att hon lagger sten pa borda.
Och orden falla haftiga och tunga och harda.

Sjul, den ordkarge, den stdndaktige, tager
emot dem som de komma, tankl6sa och ret-
liga. Han maste bida, tills hon slutar.

Da sager han mildt forebraende: “Ser du
da intet? Herran gifver i vrede!”

FRAN IDUNS LASEKRETS.

NAR JAG, efter en tids af sjukdom vallad franvaro
atervande till mitt hem och andtligen kom sa langt
att jag kunde revidera mitt skrifbord, fann jag bland
dar hopad korrespondens afven tidningsurklipp inne-
héllande recensioner ofver romanen “Vid Gransen®,
Ur hvita slafveriets historia, Hugo Gebers forlag, af
Eli Heiki. Denne, enligt recensenternas nastan sam-
stammiga formenande “unge* oforvagne forfattare fick
bland ratt mycket erkannande, afven en allvarsam tuk-
tan, innebarande allvarliga rdd att halla fantasien inom
tillbdrliga granser.

Medan en recensent tillagger arbetet ett sadant
varde “att det bor lasas af hvarje vuxen svensk man
och kvinna, dad det har en mission att fylla®, hanfor en
annan samma arbete till afventyrsbdckerna, “dar det
plagar vimla af fantasiutsvafningar och osannolikheter."
Eli Heiki har tydligen gett sig in pa& ett omrade, som
en ungdomlig, uppjagad fantasi i férening med en egj
oafven blick for det praktiska, dd amnet hor till da-
gens aktuella, lockat honom in p&.“ “Det ar med
historien om hvita slafveriet* citerar var spirituella
Huck Leber, “som med doden; man vet att den finnes,
men man tror det inte. Ah, man “tror‘ nog pa att
bagge dessa allvarliga forfarande fakta existera, men
man vill ¢ tynga sin tillvaro med att belasta sig med
gnagande bordor. En och annan blir dock med eller
mot sin vilja uppryckt att inse noddvandigheten att
lagga bordan pd sig. Sa med Eli Heiki, som icke ar
ung, afventyrs- och sensationslysten smart forfattare,
utan en lifserfaren och iakttagande kvinna, hvilken vid
tiden for iérendmnda muntrande forutsattningar — da,
nar “Vid Gréansen“ just kom ut i bokhandeln — lig
bunden vid sjukbadden och angslades ofver att ma
handa ej nog skarpt ha framhallit de s alltfor pin-
samma sociala forhallanden, hvilka hon under néara
arslang vistelse i utlandet noggrant studerat sig in uti.
Att s& kunde ske kan hon i framsta rummet tacka for-
eningen Vaksamhet har i hufvudstaden, fran hvilken
hon vid afresan erhéll rekommendationsbref pa olika
sprak till respektive Vaksamhetsbyrder i Tyskland,
Frankrike, Schweiz och Italien. Intet af det skildrade
ar gripet ur luften, det ager, om ock under forklad

Det starker och kostar ringa,
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Stopp-Kulan The Quegn”

ar en oumbarlig hjalp, nar man skall
stoppa strumpor. Den del af strum-
pan, hvarpa halet finnes, sattes ofvan-
pa kulan och fjadern skjutes ned dar-
ofver, hvarigénom bdda handerna
blifva fria.

»The Queen» ar &afven sérdeles ut-
markt vid lagning af hvita gardiner.

Pris pr st. 75 ore.
Till landsorten mot postforskott.

Erhalles i:

Buttericks Méonsteraffar,
A.-B. Marius Hartz.
Drottninggatan 72.

nad, sin motsvarighet i verkligheten. Tyvarr, tyvarr
existerar och florerar bordellvasendet ofverallt i varl-
den och sjdlffallet hdrmed hvita slafveriet; ty till véra
medsystrars i varlden heder maste Vi V|dga att dessa
mangtusentaliga inrattningar icke skulle kunna fortga,
om de endast skulle rekryteras ur de frivilligas led.
Som sakerna &nnu std maste séledes ett infingnings-
system i stort existera med falska forespeglingar, list,
lockande och till det yttersta valdet. Huru ofta
hér och inhdmtar man ej ur dagspressen afven har i
Sverige historier om “férsvunna unga flickor“, om i
utlandet afsldjade “salonger”, nu senast frdn Wien,
att e¢j namna om de “goda konjunkturer® som upp-
statt for slafverimiklarna genom hungersndden i Ryss-
land, som drifver mannen att “afyttra“ hustrur och
barn. S& nog finnes det grund for skildringarna i
“Vid Gransen*. Att Eli Heiki denna gang fick st& for
yttranden och &sikter berodde af, att forf. i kanslan af
sjukdom och afmattning foredrog anonymitetens mera
lugnande, bekvdma forkladnad.

Ack, dar fanns sa mycket som, huru plagsamt det
an var, maste komma fram. Eli Heiki fick stiga fram
i brechen. Men nar han si blef till en afventyrs-
skildrare — néar allvarstankar, &ngestskriet 6fver lif-
vet, Ofver den bittraste orattvisa, som vederfares kvin-
nan, bortforklarades som tomma fantasier, saknande
motsvarighet i verkligheten, s& maste all svaghet och
forsagdhet vika. Bakom Eli Heikis ungdomligt bro-
kiga mantel maste hon visa sig, den verkliga forfattar-
innan till “Vid Gransen“. —

Laura Fitinghoff

TILL EN HUSFRU!

I Nir 48 af Idun finnes inférd en uppsats, under
I rubrik “Landvmnlng i hvilken “En Husfru“
riktar en fraga fill arbets- och medelklassens dottrar,
som jag vill forsoka att besvara. Tro icke, attjag ar
den vantade Fredrika Bremer, ty det ar jag gj.

Mina foréldrar tillnéra arbetsklassen saledes hor
ocksé jag dit. Jag har genomgétt folkskolan samt en
elementar fortsattningsskola med en tvaarlg hushalls-
kurs. Hvad jag fick lara mig pa hushallsskolan fick
jag lara grundllgt De senaste tva dren har jag jamte
min plats, pa hvilken jag har 7 timmars daglig tjanst-
goring, ocksd skott mitt fordldrahem och da dagligen
lagat mat till fyra personer. Nu éar jag icke, som En
Husfru kanske tror, kokerska, utan telefonist.

En Husfru fragar, hvarfor arbetsklassens dottrar ej
Vl|ja taga platser som kokerskor, hellre &n halfsvélta

pd kontor, affarer, telefon och fabriker. Ni lagger i
den ena vagskalen namligen kokerskans, stor 16n,
mat, husrum, ljus, varme och tvatt och i den andra

endast dalig Ion men ni lagger icke dit det, som véger
mest: den personllga frineten, da dagens arbete r siut.

Som sagdt, jag ar telefonist. Detta arbete ar, tror
jag, det mest otacksamma och sjalsmérdande som finns.
Allméanheten tror ju, att dd de sma telefonfroknarna €]
svara genast, de sitta och prata och dricka kaffe och
ha allt mojligt trefligt for sig, men s& ar ej forhallan-
det. Hvad pratet betrédffar, far hon ¢j tala till sin bred-
vidsittande kamrat, och med Kaffet &r det likadant, hon
far ej ens dricka ett glas vatten utan sarskild tillatelse.
Arbete saknas icke heller, det S('jrja telefonistens om-
kring 200 abonnenter fér. Och'trots allt detta har
aldrig den tanken fallit mig in, att jag skulle ta plats
som kokerska, fastan jag har bade teoretisk och prak-
tisk utbildning i hennes yrke och goda betyg fran hus-
hallsskolan. Nu sager ni naturligtvis: “Hvad var det
jag sade! Det &r icke fint nog at froken Pettersson.*

Men jag kan tala om for bade eder och manga an-
dra med, att det icke ar darfor, ty hvad anseende be-
traffar, tror jag, att en jungfru har lika mycket af den
varan som en telefonist eller fabriksflicka. Men hvad
jungfrun eller kokerskan icke har, men som telefonisten
och fabriksflickan har, ar personlig frihet den tid, de
icke aro upptagna af sitt arbete. Det ar detta, att
veta, att man dr fri en bestimd tid af dagen, som
lockar. Det kan icke en jungfru bli, ty da bllr hon
efter i sitt arbete. Har “En Husfru® tankt pd, hvar-
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for tjanare fran landet soka platser i staderna? Tro-
ligen darfor att friheten ar storre.

Ni talar om att en forsta klassens kokerska betalas
med en arslon af anda till 5,000 kr. pd hotell. Ni
talar icke om, hvad den kokerskan har att gora, ej
heller nér hon har ledigt. En privatkokerska har 2 a
300 kr. Jamfora vi nu den forsta klassens kokerskan
med en flicka i en bank, sd har hon en Ién af unge-
far 3,000 kr., eller en lararinna (ordinarie) med om-
krlng 2,000 och darutofver, och dartill ha de sin frihet,
sa att de dagar och veckor forut kunna bestamma sig
for att gd pd en forelasning eller pd teatern m. m.
Telefonisten eller fabriksflickan ha ju mindre 16ner, men
de ha mera ledigt &n en kokerska.

Med ett par ord: hon kan komma och g4, hur hon
sjalf vill och bestammer p& den tid hon &r ledig. Jag
har hort omtalas matmddrar, hvilka ingripa i tjanarnas
asikter och tankesilt. Kallas det att vara en sjélf-
standig, aktad och ansedd samhallsmedlem?

Hvad har kokerskan for lysande framtidsutsikter
framfor andra dugliga flickor? Ni skrifver sjalf: “Vi
lefva i brytningarnas tidehvarf, mera frihet, mindre for-
domar, mera jamnlikhet». Gif d& tjanarna storre per-
sonlig frihet &n de ha, samt dagligen ledigt efter Kl.
8 eller 9 e. m. t. ex. N&r vi komma sa langt, att vi
betrakta tjanaren som en sjalfstandig, aktad och hdg
grad behoflig samhallsmedlem, skall det ej vara nagon
brist langre, tror L. S

LITTERATUR.

NU HAR den kommit, var stora sagoberatterskas un-
derbara gafva till Sveriges barn, — Selma Lager-
16fs lange bebddade, lange med otalighet véntade lase-
bok for folkskolan. Nu vilja vi alla bli barn pd nytt
for att fa satta oss kring sierskans knin och vid den
flammande julbrasan delta i “Nils Holgerssons under-
bara resa genom Sverige*

“Det gallde, skrifver den ene af utgifvarne, folk-
skolelararen Alfr. Dalin, i sin anmalan af boken i Sv.
Lararetidning, “att i niodringars forestallningslif fora
in verklighetsbilder af vart land och det basta som
finns dar. For att forstd uppgiftens svarighet maste
man erinra sig, att barn vid denna alder i regel icke
ha annan geografisk kunskap &n som rymmes inom
hemmets synkrets. Men hvad som synes omojligt for
andra utfor sagodikterskan Selma Lagerlof s& som om
nagon svarighet aldrig funnits.

Boken ar, som titeln anger, en resebeskrifning
och den resande en skansk pojke, Nils Holgersson,
afven kallad Tummetott. P& ett ganska ovanligt satt
kastas han ut i varlden p& en resa frdn Skane till
Lappland. Om hans satt att fardas, om hans for-
traffliga reskamrater, om hans méangfaldiga underbara
afventyr och mycket annat erhalles den ratta forestall-
ningen endast genom att lasa sjalfva boken. Blott det
vill jag pd forhand uppenbara att Tummetott lar or-
dentligt kanna forst sitt eget landskap och sedan de

ofriga. Genom resans erfarenheter omskapas han
ocksd frén den slyngel, han var d& han lamnade hem-
met, till en god manniska. Han langtar tillbaka till

foraldrarna och far afven atervanda till dem.

Barnen i vara skolor f& nu félja honom pé& hans
fard, se och erfara detsamma som han, gladja sig &t
regn och solsken, lara af djuren och manniskorna,
sorja Ofver deras fel och olyckor och frojda sig at
deras framgdngar. Att de skola félja honom med lust
och gladje lider intet tvifvel. D& de varit med Tum-
metott hela vagen genom Sverige och tillbaka till hans
hem i Skane, ha de fatt inetsad i sin sjil en kunskap
om Sverige, som vi aldre afundas dem, men som vi
skola frojdas Ofver, emedan den bor bli en stor kraft
i deras utveckling till duktiga och bra svenskar."

Det nu p& Alb. Bonniers forlag utkomna forsta
bandet af det epokgorande verket omfattar ungefar
hilften af den utstakade resan, eller farden ifran “det
rutiga tygstycket* — den skanska bygden — upp till
“vadmalsvaden®, det vill saga Ostgotaslatten. Det andra
bandet med resans fortsittning skall utkomma till varen.

Fran samma forlag foreligger nu ock Oscar Lever-
tins posthuma monografi 6fver “Carl von Linné
tyvarr endast en ofullbordad torso af det stort till-
tankta verket. Hvad som medhunnits, innan forfatta-
ren s& omildt rycktes ifrdn oss midt i sin diktnings
hogsommartid, ar dock redan det nog att fangsla och
vécka beundran. | |nledn|ngskap|tlen upprullas utom-
ordentliga tidsbilder fran den store naturforskarens
barndomshem och skoldr; i kapitlet “Linné som dik-
tare“ ges en congenial tolkning af det skaldiska i Lin-
nés vasen och verk, ty ‘Linné ar som prosaskrift-
stallare en diktare, i hvilkens framstéllning psalmistens
upphdjdhet véxlar med idyllikerns naturgladje och sago-
beréttarens fantasilek.“ Bokens senare “afdelning be-
handlar “Linné som moralist* och innehaller en hoge-
ligen intressant framstéllning af Linnés nemesislara. De
spridda bladen forena sig alltsa dock till en helhet af
en viss konstnarlig afrundning och fortjana att beak-
tas som en af &rets markligaste litterara handelser.

Julens konstnarliga storverk ar utan genségelse Carl
Larssons nya tafvelbok “Spadarfvet”, hvari den folk-
kare fargdiktaren i 24 stora malningar med text —
naturligtvis en akta humorflédande och hjarteintagande

C. L. text! — for allt Sveriges tacksamma folk afslt'jjar
“sitt lilla landtbruk®. Genom A&rstidernas vaxling fa
vi folja bonden Carl Larsson fran vinterarbetet i sko-
gen, pléjning och varsadd till hostens skord och jul-
bordets dignande ymnighet. Det hela formar sig till
ett monumentalt epos 6fver den svenska jorden, gladjen
och kraften, som utgd frén den egna torfvan, och ut-
gor saledes en ny storstilad lank inom en konstnars-
produktion, som sa lange malmedvetet sjungit det sven-
ska hemlifvets lof.

Bland bokhandelsdiskens parlor vilja vi till sist
afven framhélla den nya praktedition af Viktor Ryd-
bergs “Romerska sagner”, som med stiladel konstnar-
lig utsmyckning af Olle Hjo,rtzberg utsandts fran Alb.
Bonniers forlag.

Nora Saxe af market Garit (Wahlstrom & Widstrands
forlag) bendmnes en ingalunda talanglds, men hogst
egenomlig historia, som kommer en att lifligt 6nska,
att de “underbara vetenskapliga rén ur den ockulta
varlden, som skola drdpa materialismen och darmed
allt manskligt elande* verkligen blifvit bevarade och
icke sd sorgligt forfarits i den doda stad, som blir
samtliga de i boken forefintliga hufvudpersonernas graf
och hvarifrdn ingen lefvande kan &tervinda.

Ellen Askers Vegetariska Kokbok, med inledning
af C. F. Asker, lyder titeln pd en prydlig volym, som
helt visst blir hégeligen kdarkommen fér de nu afven i
vart land allt lalrikare anhangarne af vegetarismens
hélsoevangelium. Forfattarne — den vélkande egna-
hems-entusiasten kapten C. F. Asker och hans fru —
grunda sitt verk pd en tio&rig personlig erfarenhet
och praktik, och den mest forhdrdade kottdtare kan
icke undgd att taga intryck af deras framstillning.

TEATER OCH MUSIK.

GL. TEATERN. Tva& kvinnliga scendebutanter,
K fréknarna Nanny Larsén och Hilma Mattson,
debuterade nyligen i operan “Friskytten“, hvarvid den
forstnamnda utférde Agathas, den senare Annas parti.

Froken Larsén ar i besittning af en vacker, ratt
omféangsrik och med undantag af mellanreglstret val
utbildad sopranrdst, med hvilken publiken redan forut
fatt stifta angendm bekantskap vid ett par konserter.

Som dramatisk séngerska visade sig fréken L. sitta
inne med verkligt goda vokala egenskaper, och sar-
skildt &gde hojdtonerna verklig glans och uthallighet,
ehuru de stundom blefvo markbart &fversvafyande.
Dramatiskt sedt gjordes rollen s& godt som konturldst,
men Agathas personlighet ger heller icke mycket att
skapa af, nar man frigor henne frdn den Weberska
musiken.

Froken Mattsons rostresurser aro ratt begransade,
men icke forty blef hennes Anna mycket acceptabel.
Stamman ar behaglig, foredraget enkelt och friskt,
hvartill kommer en ledig aktion, hvari dock, som helt
naturligt ar for en ung debutant, de inlarda attityderna
gj kunna undgd att mirkas.

Den talrika publiken var mycket frikostig pa appla-
der och fann, efter allt att doma, stortbehag i de bada
debutanterna, hvilket de ock f('jrtjanade.

SCARSTEATERN — den nya Ranftska operettsce-
O nen vid Kungsgatan — har nu invigts med all
den stat och yttre glans, ett dylikt evenemang inom
hufvudstadens nojeslif kunde pretendera. Sjalfve den
hoge namngifvaren lyste med sin narvaro, prinsar och
prinsessor dartill i langa banor, och Daniel fallstrom
framforde i poetisk frihet en elegant piafferande pro-
log. De ofdrvanskliga gamla “Frihetsbréderna“ ryckte
s& upp pa tiljan med schwung och gladje och i en
verkligt stilfull uppséattning. Briljantast var froken
Grunbergs Fiorella — till rost, till apparition éch
spel. Fordelaktigt framstodo ocksd fru Meissners
Fragoletto, froken Berentz hertig af Mantua, hr G.
A. Lunds Montedafiore, hr Ringvalls Pietro, hr Al-
lums Dom Cluncar.

Programmet gar naturligtvis ett godt stycke in pa
nyaret.

FRU JULIA CLAUSSEN, en af var operas mera be-
markta séngerskor, konserterade for nagra aftnar
sedan i Vetenskapsakademiens horsal. Prograjnmet var
af genomford romanskaraktar, och den begafvade ar-
tisten visade sig afven hemma pad detta mera intima
konsl omradde. Omfanget och styrkan i hennes * rost
vélla henne naturligtvis atskilliga svarigheter, da det
galler tolkningen af det subtila och spréda, som ju
utgér romansdiktningens quinta essentia. Men icke
forty vann fru C. under konsertens géng en vacker
konstnarlig seger, tack vare sin sant musikaliska kansla
och intelligens. Det var isynnerhet i de svenska ro-
manserna af E. Sjogren och Peterson-Berger, hennes
foredrag slog lyckosamt ut. Hr Aulin och froken
Martha Ohlsson l&mnade ett vérdefullt bitrdde med
utférandet af en sonat af Bach.

Publiken var talrik och féljde de olika numren med
stigande sympati.

Lagermans flytande putspomada BON AMI.
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FORSLAG TILL MATORDNING FOR
VECKAN 16—22 DEC. 1906.

SONDAG. Frukost: Smorgésbord;
a la daube pa& sik och hummer med
mayonnaise; mjolk; kaffe eller te med
surmjolkskaka. Middag: Soppa med
murKlor; rostbiff med portugisisk 16k;
savarang.

MANDAG.  Frukost: Smérgasbord:
strdmmingslada med ansjovis och brynt
potatis; mjolk; kaffe; eller te. 1d-

dag: Kall rostbiff (rester fr&n son-
dag(j med blomkalspudding; vinsoppa
med biscuits.

TISDAG. Frukost: Smoérgésbord;
timbal pa kalf med konserverade arter;
mjolk; kaffe eller te. Middag: Ox-
svanssoppa; stufvad lake med potatis.

ONSDAG. Frukost: Smorgasbord;
hafregrynsgrot med mjélk; halstrad sill
med potatis; kaffe ‘eller te. Mid-
dag: Ugnstekt refbenspjéall med po-
tatis; tysk &ppelkaka med vinsas.

TORSDAG. Frukost: Smorgasbord ;
biffstek med potatis;; mjolk; kaffe
eller te. Middag: Far i kal; plattar
med sylt.

FREDAG. Frukost: Smorgasbord;
kallt refbenspjall (rester fran onsdag)
med lingon;  mjolk; kaffe eller te.
Middag: Farserad kalfbringa med le-
gymer; krusbarskompott med grédde
och  potatismjdlsbakelser.

LORDAG. Frukost: Smorgasbord;
hachis pa kalf (rester fran fredag)

LEDIGA PLATSER

Ofverskoterskep lats.

Vid Kristinehamns hospital blir 6f-
verskoterskeplatsen pa manliga lans-
paviljongen ledig att tilltrada den 22
nastkommande januari. Lodnen nu 400
kr. allt fritt och 125 kr. i kostfor-
battringspengar. Kompetensvillkor ge-
nomgéangen skoterskekurs (helst Sab-
batsberg). Sokes senast den 15 dec.
hos ofverlékaren.

Tysk mwsiklararimna.
For infodd tyska, som vill undervisa
i. sitt modersmal och musik, finnes
till inst. vartermin plats i skola. Svar
F]illl »Helpension», Iduns exp., Stock-
olm.

Skolkokslérarinnebefattningen

vid Thomska skolan for unga kvin-
nor i Brékne-Hoby, Blekinge, med hvil-
ken befattning ar forenad skyldighet
att skota hushéllet vid skolan, anslas

harmed ledig med tilltrade den 15
januari nastk. ar. Tjanstgoring 8V2
manad arligen. Loén 400 kr., fri bo-

stad, fritt vivre. Ansodkan insandes till
styrelsens ordférande héradsh(‘jfdingen
V. Ekenman adr. Brékne-Hoby fére den
28 december 1906.

Nagra  sjukskoterskeslever

erhdlla nu genast plats pa Uppsala
hospital. Elevtid 6 man. Elev ar af-
lonad med 18 kr. pr ménad, allt fritt
utom klader. Slukskoterskelon kr. 23
manatligen, allt fritt, &fven tjanste-
klader. Egenhandigt skrifven anstkan
jamte prast- och folkskolebetyg samt
tjanstebetyg torde snarast insandas till
ofverlakaren, Hospitalet, Uppsala.

Plats som Ofverskdterska

vid lanslasarettet i Uddevalla ar le-
dig att tilltrada i midten af néstk.
jan. Loneférméaner: allt fritt, 550 kr.
6r ar samt en manad arlig se-
mester. Ansokningar med aldersupp-
ift samt betygsafskrifter sédndas un-
elrI adress: Lasarettslakaren, Udde-
valla.

med brynt potatis; mjolk; kaffe eller
te. Middag: Kokt kottkorf med stuf-
vade turska bénor; kramgrét med mjolk.

RECEPT :

A la daube pa sik och hum-
mer (f. 6 pers.)). 1 kg. sik, 1 msk.

salt, 1 lit. vatten, 5 hvitpepparkorn, 1
helburk hummer.
Till geiéet: s/4 lit. fiskbuljong,

2 msk. franskt vin, 8 blad gelatin, 2
msk. kokande vatten, 2 &ggnvitor.
Till garnering: 1 hardkokt &gg,
persilja.
Beredning: Siken fjallas, rensas,
skodljes och torkas. Den ingnides med
halften af saltet och pasattes i det
varma vattnet tillsatt med resten af
saltet samt hvitpepparn och far koka
sakta i 20 min.

Hummern skéares i vackra bitar.
Fisken tages upp, skinnet aftages
genast, hvarefter fisken far kallna.
Fiskspadet pasattes och nar det kokar
tillsattas vinet, det skoljda och i 2
msk. hett vatten uppldsta gelatinet
samt de till latt skum slagna &gg-
hvitorna. Spadet far darefter koka,
under vispning i 3 min. Geiéet silas
genom en i hett vatten urvriden servet
och litet dara-f halles p& botten af
en vattenskoéljd &-la-daube-form och
stalles ut att stelna. Geiéet pa botten
af formen garneras darefter med hard-
kokt &gg, skuret i vackra fasoner samt
persilja _och de vackraste hummerbi-
tama.” Fisken skéres i bitar och alla
ben borttagas. Den nedlégges i formen
jamte resten af hummern och geiéet
pahélles forsiktigt. A la dauben far
stelna pa kallt stalle, uppstjél[i)]es och
garneras rundt om med fint hackadt

agg.
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Det basta julolet

far Ni om Ni brygger det sjalf med
Lagermans Bryggalette lédses: brygga
latt). Det kostar fardigt cirka 4 oOre
litern.

Bestar hufvugsakligast af malt, enbar,
humle och socker.

Till garnering: Syltade péaronoch
reines-claude.

Beredning: Aggen och sockret ro-
ras 1/2 tim., darefter tillsattas det ski-
rade, men afsvalnade smoret, hvete-
mjolet, vél blandadt med bakpulvret
samt ?réddmj('jlken. Smeten omrdres
val, halles genast i smord och brddbe-
strédd kra.nsform och gréddas i ordi-
nar ugnsvarme omkr. 1/2 tim. Kakan
uppstjalpes och far kallna. Af sockret
och vattnet kokas en klar lag, som
blandas med arracken. Kakan genom-
drankes med sockerlagen, ligges pa
tartpapper pa flat glasskal och gar-
neras med frukt. en serveras med
vaniljsas, tillsatt med litet arrack el-
ler med nagon fargad glace, som fyl-
les \i halet pa kakan.

Blomkalspudding (f. 6 pers.).

Soppa med murklor (f. 6 pers.). < \

1o lit. Konserverade toppmurkPor, 5 2 medelstora blomkalshufviiden, 1 msk.
lit. buljong, 1 msk. smoér (20 gr.). 2 att_l_ka, 3 lit. _vatten, 1 msk. salt.
msk. m{(‘jl, salt, cayennepeppar, 2 agg- Aggstanning: 4 &gg, 1f2 tsk. salt,
gulor, del. tjock™ gradde. V2 tsk. socker, 1 msk. mjél, 6 del.

Beredning: Murklorna jamte sitt 90d miolk.

spad pésattas i den kokande buljon- Till formen: 1 msk. smér (20
gen och far koka omkr. 1 tim. hvar- gir), 2 msk. stotta skorpor.

efter buljongen silas. Smér och mjol Beredning: Blomkélen ansas pa

sammanfrasas, buljongen tillséttes litet
sander och soppan far under ror-
ning koka 10 min. Den afsmakas med
kryddorna. Aggulorna och gréadden vis-
pas upp i soppskalen och soppan till-
slds under Kkraftig vispning.

Murklorna skaras i skifvor och serve-
ras i soppan.

—

Savarang (f. 6 pers.). 2 aé;, 150
gr. socker, 30 gr. smor (skira 8 130
Er. hvetemjol, 112 tsk. bakpulver, V2
kp. graddmjolk.

Till formen: 1 msk. smér (20 gr.),
2 msk. stétta skorpor.

So ekerlag: 5 insk. sockerj, 2 msk.
vatten, 1y2 del, arrack'

LARARINNEBEFATTNINGEN i véf-
ning och strKknin vid Gotlands lans
kvinnliga folkhogskola ar till ansdkan
ledig. Undervisningstid 1  april—1
juli.  Loneférmaner 300 kr. jamte 30
ronor i reseerséttmn?. Ansoknings-
handlingar insandas fére 15 januari
1907 under adress Hemse.
Folkhdgskolans Styrelse.

AODA PLATSER for hushalls- och barn-
froknar, séllskaps., vard., lararinnor att
soka gen. Inack.-Byran, Norrkdping.
Hkstel "916. Brefsvar mot 2 porto.

Barnfroken

erhdller plats 15 jan. for hjalp &t
husmor vid tillsyn af 2 sma barn och
vid hushallsgéroméalen. Svar med upp-
lysningar och o©Onskade villkor till
»Tutte», Helsingborg p. .

Sjukskoterska

sokes for aldre fruntimmer, bosatt &
landet. Hjalmar Larson, Skara, lamnar
nérmare underréttelser.

UNG flicka af god familj, villig att
ataga sig en kokerskas é&ligganden, er-
haller plats i yngre tjanstemannafamilj
a landet néra Goteborg. Svar med ref.,
ansprak och helst fotografi torde sén-
das till »Familjemedlem», Herrljunga.
ORDENTLIG, palitlig flicka, fullt kun-
nig i matlagning och nagot i sémnad
far god plats som ensamjungfru i of-
ficersfamilj, tvd personers hushdll, den
1 néasta januari. Svar med rek. och
16nevillkor samt portratt under adress
Kapten R. Kruse, Karlskrona.

GENOM Norra Inack.-Byrén, Malmskill-

nadsg. 27, Sthim, erhalla lararinnor,
vardinnor,  sallskaps-, kontors-, hus-
halls-, barnfréknar goda platser.

s o -
Forestandarinneplatsen
vid Majornas elementarlaroverk for
flickor, Goteborg, blir ledig till nastk.
lasar. Lon: 2,000 kr. till en borjan
samt pensionsbidrag, bostad — 3 rum
och kok i laroverket — och ved. An-
sOkningshandlingar jamte lékarebetyg,
stéllda till Styrelsen, inséndas till nu-
varande forestandarinnan fore d. 1 fe-
bruari  1907.

vanligt satt och lagges i attikblandadt
vatten omkr. 1 tim. Den pasattes i
3 lit. kokande vatten, tillsatt med sal-
tet, och far koka, tills den &r mor.
Blomkalen upplagges pa sikt, sd att
spadet far afrinna.

Till &ggstanningen vispas &ggen med
saltet, sockret och mjolet, hvarefter
mjolken tillsattes. En pajform smorjes
med smor och bestros med stotta skor-
por. Blomkalen delas i bitar, nedlagges
1 formen och aggstanningen hélles &fver.

Puddingen graddas i ugnen omkr. V2
tim. Den serveras till kott eller som
mellanratt, i senare fallet ofverstros
den med litet rifven parmesanost in-

nan den sattes in i ugnen.
SNALL, ansprakslés, ordentlig och
bamkar flicka, nagot sykunnig, far

plats att skota 3 barn om 3—6 ar
samt hjélpa till med forefallande go6-
romal. "Fot. och prima ref. Fru kap-
ten Swedenborg, Halmstad.

NU genast onskas en omkr. 28 ars
battre flicka, kunnig i enkel matlag-
ning samt kladsémnad. Svar till »Barn-
kar~ och paélitlig», Gefle p. r.

MEDELALDERS fruntimmer, kunnigt i
matlagning och villigt att jamte hus-
modern utféra jamval 6friga koks- och
husliga 'géromal i hem "med manga
barn, samt ett fruntimmer med kun-
nighet och hag for en husas alig-
ganden, inch sémnad och vard for
barnen, erhdlla genast plats i tjanste-
mans hem, dar jungfru icke kommer
att anstallas. Svar med I6nepret. o.
rek. till »Tjansteman», Kungsgard.

For en enkel

och arbetsam battre flicka, som vill
vara husmodern till verklig njalp vid
skotandet af ett 5 personers” hushall
med undantag af grofre géromal fin-
nes plats i Visby. Svar med fotografi
och 'lI6neansprak till »Familjemedlem»,
Visby p. r.

PLATSSOKANDE

HUSFORESTANDARINNEPLATS
hos ungkarl eller &nkeman i sddra Sve-
rige sokes. af en 24-arig norrlandska
nu eller till 1 jan. Goda betyg samt
rek. finnes fran foregdende plats. Svar
under adress »Husférestandarinna», Ul-
ricehamn.

PLATS o©nskas i battre familj afung
bildad landtbrukaredotter. Ar van vi
arbete, har genomgatt hushallsskola o.
kunnig i sémnad. Bendget svar emot-
ses_till »S. H. 21 ar», Klippan p. r.

UNG, ansprakslos flicka o©nskar plats
tilfl. 1 teller 15 jan. i god familj nere
vid kusten, dar sma barn finnes, att
deltaga i forefallande géromal. Ar af-
ven kunnig i skrifgéromél och tyska
spraket. Svar afvaktas tacksamt “fore
10:de dec. markt »1907», Soérsjon p. r.

Timbal pa kalf (/_f. 6 pers.). 5
hg. benfritt kalfkott, 175 gr. smor, 2
hela 4gg, 3 del. tunn gradde, 2 sma
tsk. salt, V4 tsk. hvitpeppar, 2 del.
tjiock graddiei, 1 msk. hvetemjol.

Till garnering: 2 hg. makaroner,

vatten, salt.
T)ill formen: 2 msk. smor (40
ar.).

Beredning: Formen smdrjes myc-
ket jamnt med Kkallt smor “och be-
klades tatt med forvalld makaroni af
1 cm. langd. Kottet tvattas med en
duk, doppad i hett vatten, skares i
skifvor och skrapas ytterst vél. Det
stotes darefter i stenmortel, med tra-
stot, forst ensamt tills det ar fint,
darefter tillsattes smoret, och de hela
aggen, ett i sénder, under fortsatt stot-
ning. Den tunna gradden tillsattes li-
tet i sander under jamn rérning och
farsen passeras genom harsikt. ~ Den
tjocka grédden slas till hardt skum och
tillsattes darefter litet i sander jamte
kryddorna och hvetemjolet. Farsen fyl-
les i den bekladda formen, ett smor-
papper klippes efter formen och smor-
Jes med smor. Formen ofverbindes med
papperet och timbalen gréddas i vat-
tenbad i ugn omkr. 3/4 tim.

Den stjalpes upp och serveras med
arter eller brynt potatis.

Tysk appelkaka (f. 6 pers.). D/2
kkp.y kross%?ker, kk(p. vgtten,) 11/2

lit applen, 3 msk. korinter eller sul-
tanrussin;, 1 tolféres hvetebrdd, 1/2 lit.
graddmjolk, 4 agg, 2 msk. smor (40
gr.), socker, salt.

1)'i|| formen: 12 msk. smér (10
ar.).

Beredning: Af sockret och vatt-
net kokas en klar lag. Applena ska-
las, skéras i skifvor och kokas mjuka
i sockerlagen samt fa kallna. Korinter-
na. eller russinen rensas, skoljas val
i ljumt vatten och inklappas i en duk.
Brodet skéares i skifvor och blotes i
halften af mjolken, uppvispad med ett
af aggen. Brddskifvoma stekas i smo-
ret och laggas i en smord pajform,
hvarftals med &ppel skifvorna och ko-
rinterna. Den ofriga mjolken och &g-
gen vispas tillsammans, smaksattes med
socker och salt och halles ofver pud-
dingen. Den graddas i god ugnsvarme
omkr. V2 tim., far afsvalna och ser-
veras med vispad griadde eller vinsas.

Far i kal (f. 6 pers). 1 litet kal-
hufvud, 3 msk. smoér (60 gr.), 1—2
msk. sirap, 1 kg. farbringa, Ityo msk.
salt, V2 tsk. hvitpeppar, 2 lit.” vatten.
Beredning: Kalhufvudets yttre
blad borttages, de Ofriga lossas fran
stjalken och skaras i tarningar. Smo-
ret brynes i en jarngryta, kalen ildg-
ges_rcimte sirapen och brynes val under
litig rorning. Farkottet tvattas med

en duk doppad i kallt vatten, skéres

NORRA Inack:Byrdn, Malmskillnadsg.
27, Sthim. Riks. 8565. Allm. 11187.
Anskaffar Lararinnor, Vard., Séallskaps-,
Kontors-, Hushalls-, Barnfréknar.

Ung flicka

af god familj, som genomgétt 7-klas-
sigt elementarléroverk och pa egen hand
skott hushall samt dessutom genom-
gatt kurs i kladsémnad, o©nskar till
nyaret plats foér 5 a 6 man. som sall-
skap och hjalp i fin familj, halst pa
landet. Svar till »Familjemedlem»,
Vexio p. r.

EN ordentlig flicka onskar plats att
lara konditori. Svar tacksamt till »E.
L.», Missionsbokh., Jonképing.

PLATS som husférestdndarinna sokes
till nyaret af en hurtig, palitlig och
vid sdvél landt- som stadshushéall van,
medelalders dam. Goda ref. kunna fore-
tes, bade muntliga och skriftliga. Svar
till »W. H. 1907». Iduns exp.

UNG flicka onskar plats i battre fa-
milj att lasa med mindre barn. Har
genomgatt 8-klassigt laroverk och kurs
i kladsomnad samt ar ndgot musikalisk.
Svar till »S. P. 18 éar», Allm. Tid-
ningskontoret, Gefle.

21-ARIG flicka, som till nyaret genom-
gatt ettdrig kurs vid lasarett, onskar
plats som privat sjukskoterska. Svar
till »Privat  1907». Jularbo p. r.

UNG flicka, som genomgatt mindre se-
minarium och 7-klassigt laroverk, so6-
ker plats som lararinna i familj. Svar
till »E. D.», Nykoéping p. r.

UTBILDAD idiotldrarinna med flerég'ig
praktik och nagot van vid sjukvard

onskar plats i hem eller vid skola.
Goda ref. Svar till »Eva», lduns exp.
EN ung flicka, som genomgatt hus-

hallsskola och sedan fdrestatt ett fint
hus ©nskar plats pa nyaret. Ar afven
kunnig i linnesomnad och handarbeten.
Aﬁer fina betyg. Tacksam for svar
tifl »Palitlig), "Malmé p. r.

HUSLIG, _ordentlig, an§prékslbs norr-
landska o©nskar ;i)a nyaret plats som
hjalp i hushall eller ensam skéta min-
dre hushall halst pd landet. Svar »27
ar» under adr. S. Gumalii Annonsbyra,
Stockholm.
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i bitar och stdrre delen af fettet bort-
tages, hvarefter kottet nedldgges hvarf-
tals med den brynta kalen i kastrullen.
P& hvarje hvarf kott strés peppar och
salt. Det kokande vattnet pahalles
och anrattningen far sakta koka med
tatt slutet lock tills kottet &r mort
eller omkr. 2V2 tim. Allt det feta af-
skummas noga och soppan afsmakas
samt serveras.

Potatismjolsbakelser 25
st). 210 gr. smor, 3 &gg, 210 qr.
strosocker, skalet af 1f2 citron ell. 10
s6tmandlar, 150 gr. potatismjol.

Till formarna: 1 msk. smor, 1
msk. hvetemjol.

Beredning: Smoéret skiras fran
saltet och rores tills det blir hvitt
och c[)(‘5sigt. Aggulorna nedréras, en
i sander, jamte sockret och massan rores
V2 tim., darefter tillsattes det rifna
skalet af 132 citron eller den skallade
och rifna sétmandeln samt potatismjolet.
Sist nedroras de till hardt skum slagna
agghvitorna. Sma, krusiga bakelsefor-
mar_smorjas val och bestr6s med hve-
temjol samt f}dlas till halften med
smeten. Bakelserna graddas i ordinar
ugnsvarme och uppstjalpas, nér maésta
hettan afgatt.

Kram
god mjolk,
gr. hvetemjol,
socker, 1 tsk.

rot (f. 6 pers). IV2 Ht
175 gr. potatismjol, 100
1 msk. smor, 1 msk.
salt, 2 hela &gg.
Beredning: | tvd kkp. af mjol-
ken utréres mjolet och far std och
svélla en timma. Resten af mjolken
kokas ugp med smoret, afredningen
irdres och gréten far koka under ror-
ning 3—4 min. Den afsmakas med
kryddorna och de uppvispade &ggen
tillsattas, _hvarefter groten far sjuda.
Den upphélles genast och serveras med
graddm)olk.

I ALLA finare handarb., konstvaf, sléjd,
kladsom. m. m. kunnig huslig flicka
soker plats. Norra Inack.-Byran, Malm-
skillnadsg. 27, Sthim.

SOM vardinna onskas af en fin, bil-
dad dam, 39 ar, plats i ett fint hem.
Den sokande &r kunnig i allt som tillhér
ett dylikt hems skotande, s& val i
stad_som pa, landet, ar dessutom skick-
lig i linnesdbmnad samt i finare hand-

arbeten. Fina ref. Svar till »E—g> un-
der adress S. Gumelii Annonsbyra,
Stockholm.

BILDAD, férlofvad flicka, onskar frén
och med februari nasta ar plats i
ordentligt hem for att under duglig
husmoders ledning férskaffa sig erfa-
renhet att ordentligt och systematiskt
skota ett hem. Sokanden ar praktisk
och léaraktig samt darjamte kompetent
att undervisa i musik, om sa skulle
erfordras, hvarfor halst nagon lén on-
skas, annars fritt vivre. Svar markt
»Ordentlig», J6nkdping p. .

PA haradsskrifvarekontor, egendom el-
ler hos tjanstemannafamilj pa landet
onskar ung flicka plats som skrifbitrade
och hjalp med forefallande gbromél.
Har med goda betyg genomgatt kurs
&4 Pahlmans Handelsinstitut och &ger
vana vid skrifgoromal. Lon 6nskas.
Svar inom 8 dagar till »Nyaret 1907»,
Karlskrona p. T.

Lararinna,

Examinerad, undervisningsvan lara-
rinna onskar for varterminen plats i
godt, bildadt landthem for att lasa
upp gosse eller flicka i nagon af la-
roverkens lagre klasser. Svar fére 20
dec. till »L. E», Trands p. r.

Mot fritt vivre
eller nagon liten 16n Onskar ung, an-
sprakslgs, battre flicka, till nydret
plats i famijlj som husmoders hjalp.
Har genomgatt kurs i matlagning, hand-
arbete och “sémnad. Svar till »Nydéret»,
Orebro p. .

SOM hjalp och sillskap &t ensam,

vanlig dam, boende i Stockholm, s6-
ker 23-3rig battre flicka plats till ny-
aret. Nagot van vid sjukvard. Tack-

sam for svar inom 8 dagar till »Jamt-
landska», Graninge p. T.

NURNBERGS IPILSNERDRICKA

Allm. 30 43.

Riks. 7 94.
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ar en af landets

Tl

ledande politiska tidningar och

tillika, pa grund af sitt rika innehall, en tidning for

hemmet.

Dar skrifva Harald Hjarne, Hugo Oberg,

Karl Wahlin, Alfred Jensen, Cecilia Milow, Teodor
Holmberg, Cecilia Baath-Holmberg och en mangd

andra forfattare.
och Ounnar Widholm.

hallning och rikligt med roande lasning.

Dar rita Waldeck (fran | dec. 1906)

bestamd
Prenu-

Dar finner Ni

merera pa prof och Ni blir sékerligen nojd.

ATT bitrada i mindre hushall, halst
i prastgard & landet, Onskar 27-drig
flicka plats mot fritt vivre. Svar torde
odhetsfullt sandas till Anna Gqt, En-
oping p. T.

UNG, musikalisk, undervisningsvan flic-
ka, som genomgatt 8-klassig elementar-
skola, Onskar pa_ nyaret plats i familj
som lararinna.  Svar till »19 ar», Klip-
pan p. r.

/ Stockholm

onskar ung, bildad flicka plats pé
nyaret. Ar van vid husliga _sysslor,
somnad,abokf('j_rm% och renskrifning. Har
genomgatt Elisabeth 6stmans husmo-
erskurs. Svar till »Musikalisk», lduns
exp.

FOR en 19 é&rs, foraldralos flicka, af
god familj, ©Onskas plats pa nyaret
i ett bildadt hem pa landet for att
vara husmodern till hjélp. Har genom-
gatt hushallsskola pa landet med godt
af%an sbetyg och deltager f. n. i Klad-
och _linnesomnadskurser. Lon = begares
ej forsta aret, endast hon far anses
som medlem af familjen samt far pa-
rékna ett humant och vanligt bemo-
tande. Svar torde benédget adresseras
»Alice», Iduns exp., Stockholm.

Ung, bildad engelska

onskar fran borjan af nastk. ar plats
i svensk familj, hélst i Stockholm. Nar-
mare meddelar Fredrika Bremerforbun-
dets platsanskaffningsbyra.

UNDERVISNINGSVAN  sléjdléararinna
onskar plats vid folkskola™ eller bi-
trddande vid privat skola. Svar till
»Z. 1907», lduns exp. f. v. b.

UNG flicka fran godt hem soker plats
i battre, snall och treflig familj. Ar
kunnig 1 enklare matlagning afvensom
uti andra_inom ett hushall ~ forefallan-
de goromal samt &r i besittning af ett
ladt och stilla vésende. Nagon I6n
onskvard. Svar till »Helsingetds»,
Iduns exp., Stockholm.

UNG bildad skénska soker plats till
nyaret hos ensam dam, halst i Stock-
holm, som sallskap och hjalp, mot
fritt vivre och fri resa. Svar emotses
tacl?)samt till »N. E», Iduns exp. f.
v. b

Vardiwtnejplats

onskas af 27-drig varmlandska, som i
7 ar deltagit i hemmets skotsel och
nu senast “genomgatt Elisabeth 0Ost-
mans Husmoderskurs. Nagot kunnig i
musik. Ref. och ugpl sningar kunna
erh. af Fru von_Sydow, 22 Obser-
vatoriegatan och Frk. E. oOstman, 34
Jakobsbergsg. Svar till »M. J.», Iduns
exp.

MOT fritt vivre. 6nskar undervisnings-
van flicka plats att lasa med mindre
barn i_vanliga &mnen och musik. Goda
rek. Svar till »B. V.», Iduns exp.

BATTRE, medeldlders fruntimmer, som
vill deltaga i inomhus forefallande go-
romal, onskar inackordering i ett battre

hem pa landet el. prastgard i_narheten
af Sthim. Svar med prisuppgift méarkt
»Amalia» till Iduns "exp., Drottning-
gat. S A .

iServsjwk

dam som _ar i behof "af hvila erhaller
inack. i bildadt godt och vanligt hem
nu eller éaa nyaret. Vidare genom bref
till »God véard», Vadstena™ p. .

English.
Komfortabelt hem i engelsk familj,
for unga damer som oOnska lara spra-

ket. ef. gifves. Adress Mrs_Agnes
Brown, 16 ~Redland Grove, Bristol,
England.

Furulids pensionat

invid sjon Sémmen. "Adr. Trands. Emot-
tager gaster aret om. Hog luft. Vackra
promenader. Varma bad. ~Lampligt for
dem, som onska hvila. Lung1-_ och
sinnessjuka mottagas ej. Ref.: “Turist-
foreningen.  Rikstelefon.

Charlottenborggm

Pensionat hvilohem (och hushallsky
— vid skog och sj6 — Oppet are
om. Finaste ref. Rikstel. Kungsor 50.

God inackorde ing
for nagra herrar, eller damer Kan nu
genast “erhdllas & egendomen Liljehol-
men vid sjon Sémmen. Harligt " lage,
ostordt Jugn och tillfalle till™ vinter-
quort. Afven mottagas ett par unga
flickor, som o&nska "l&ra sig_ skotseln
zéfloe_’lt(t hem. Postadress: Liljeholmen,
avik.

Hotel Arkaden
Goteborg.

m~ JtyM ‘ei

Slegantaste julklapp!

SA1:ONGS-BILJARDEN

'STIARNAN™>,

Storlek: 4C0X700 mm.

Tillbehor: 15 hvita pyramidbollar, 1
hvit boll med svarta prickar, 1 gul o.
2 roda bollar. 1 triangel, 4 kder med
laderbuffertar, 5 kaglor (hvarafl storre”,
%hal lInader, 1 'vattenpass, 4 skruf

ara
spelregler, skyddskartong ofver tyget,
emballage-kart ng.

Rris 30 kronor.

Séljes i alla storre leksaksafférer o.
sportmagasin samt vid_fab iken under
adre s: »Stjarnan», Stockholm 1.

OBS.! Endast ett mindre antal fin
nes kvar.

Brink och afen, oforlik-

nelig finhet ar Fannas Eau de
Cologne med Kolnerdomen.  Erhalles
advis o. pr flaska till partipriser vid
cop direkt & Kolnerlagret, 24 Sma-
landsgatan, Stockholm iopp_et 9—6,30).
Lamplig present vid alla tillfallen.

otter, ask o. lock for bollarna, d

618 —

le «e

HI
En bok

Y

alla, som anhalla dérom.”Sénd in denna kupong, och
enast. GOr oss om mojligt ett be
Rikstel. 89 03.

boken erhalles%
Allm. Tel. 76 48.

Nytt! Nytt!

Malvan "IDEAL’

ar en nyhet, som kommer att un-
dantranga alla andra forut i mark-
naden befintliga Kott-, Bréd- och Krydd-
kvarnar, forutom att man med “den
smma kan mala Kott, Flask-, Spack,
Njurtalg o, dyl. ar den afven agvand-
bar for malning af B 6d, Lok, Applen
samt alla sorters farsk eiler torkad
Frukt, alla slags Gronsaker, Potatis,
Fisk, torr Os*, Mandlar, Notter, Socker
Choklad, Kryddor samt en’ man

andra artiklar Med hvarje kvarn fol-
Jja 4 knifvar och 1 rifskifva, hvilka
samtliga kunna anvandas pa bada

sidor.

N:o 1. hvilken afverkar 1 kg. kott pr
minut &r den lampligaste for hushall
och kostar Kr, 5.

N:o 3, Iamplllg for Restauranter, Mat-
serveringar, slakterier, Bagtrier, Con-
ditorier m. fl. Kr. 10.

N:o 2 ar mellansort och kos’ar Kr. 6

Till hvarje kvarn kan erhéallas korf-
stoppningsimekanismen, mot en pris-
forhojning af Kr 1. Oumbarlig till
hostslakten, julbaket samt for personer,
som maste "anvanda malet brod! En
mycket lamplig presentartikel! Mot
75 ores forhojning levereras kvarnarna
fraktfritt of er "hela Sverige. Obs.
market »ldeal» a hvarje kvarn. Rekvi-
rera i tid fran

Husqgvarna Depot, Falun.

orlofvadeT

Bil Kép ej Edra utstyrslar innan Ni
m sett vart eleganta, rikhaltiga lager
af Schweizerbroderier m m ~Priser-
na utan konkurrens. Rikt profsorti-
ment till landsorten. ,
B RODERIAFFAREN,
124 Kommenddrsgatan 24, Stockholm.

Holmguists

Handelsinstitut

Norra AUégat- 7, Goteborg.
FRAMSTA OCH STORSTA |
ENSKILDA HANDELSLAI |

,ROYERKET | LANDETS i
FRAMSTA HANDELSSTAD |__|

22:a arbetsérets vartermin begynner

. an.
16_I!cirare; for sprak afven utlanningar.
Institutet tillhandagar kopman gratis
vid behof af kontorister. Eleganta, med
modernaste hygieniska anordningar
forsedda undervisningslokaler (11 rum%
i institutets egen bygEn_ad. 1905—06 31
elever. Holmgvists skritmetod &r lan-
dets mest spridda_och af staten antagen
soin normalmetod. Begar program. | alla
boklador: Realskolans bokforingsknrs
kr. 2,25. Béasta hjalpreda for privat
personer. . . .
Bokforings- och revisionsbyra
Ellip Holmqgvist,
Ofverlarare vid Tekniska skolan i Stockholm,
larare vid Chalmerska institutet,
ledamot af Sv. Revisorsamfundet.

ratis, som forklarar allt om »Ajax»
batter»et, sandes i forsegladt kuvert och franko till

Ungdomlig vigor

ehuru

gammal.

Det fi-nes ingen fornuftig ursékt for folk, som annu icke
uppnatt 60 &% att klaga ofver ryggvark, stelhet i lederna och

trotthet, ofver Nervositet, dali

samt bris ande Vitalitet.

\

Det skulle ej forekomma. Jrefl
utrustade Eder med en konstitution, som borde hafva hallit
Eder i o dning tills Ni blefve attio, och salunda skulle Ni
annu kanna Eder sasom en ung

atsmaltning, Forstoppning
Naturen

pojke. Ni hsr utsatt Eder for

| 6fverdrifter och forstoit vitaliteten. Ni besitt.-r &nnu konstitu-
| tionen, men saknar den nodiga styrkan. Atervinn den genom

"AJAX”

Torr-Cellbatteriet.

Detta ar laddadt och féardigt foér anvandning, nér det er-

hélles, o*h dess strom alstras uthalligt af torra celler.

forekommer ingen traki
otack lukt.

. . Det
attika — ingen syra och ingen

Ni kan fa st dmmen sa stark ellér svag Ni vill

genom att endast andra regulatorn.

Med »Ajax» batteriet tinnes ingenting jamforligt

Tillat

oss OFversdnda brefven fran tacksamma anvéndare, hvilka

ej skulle vilja skiljas_fran det for tio ganger,det belop,
dem.” Vi Dbesitta de basta vitsor

Kostar
Skandinavien.

f) det
fran alla delar af

SVENSKA ELEKTRISKA INSTITUTET,
(Afdelning 15) 9 Regeringsgatan 9, Stockholm.

Var god sénd mig Eder fria bok:

Namn:

sok.  Adress: .

>En frisk sjal och™en frisk kropp I*

Nyheter till Julen 1906

fran Ev. Fosterlands-Stiftelsens

3ulkarfven 1906. Illustr. jultidning for
barn 15 ore.

frideborg. Illustr. folkkalender for 190
af Komminister B. Wadstrom. 4l:a ar-
gangen. Kart. 1,25, kloth. 2 kr.

Varde ljusi Illustr. missionskalender for
1907 af Professor A. Kolmodin. 15:de

argangen  Kart. 1,25. .

Korsblomman.  Kristlig kalender for 1907
42:* &-g. Med bidrag af flera forfittare.
Redigerad af Pastor Efr. Rang. Kart. 1,75,
kloth. 2,25.

De ungas tidning. Arg. 1906. Red af
Pastor Efr. Rang och Dir. K. J. Ahlberg
Kart 2,70.

Barnens Van. Arg. 1906. Red. af 5. St.

. Kart. 2 kr B .

julens blommor. Beréttelser och sanger
for_barn af Anna Lejdstrom Rikt il ust .

. af Folke Hoving. Haft. 75 ore, kart. 1kr.

julboken, Under jultradet, Glad jul,
jultomten, fyra sma haften i oktav,” ui-
g(l)fna for sma’barn. Piis for hvarje héfte

50 ore

Gvang. fosterlands-Stiftelsens 50-ariga
verksamhet. Minnesskrift, utgifven “af
Stiftelsens styrelse. Med talrika illustra-
tioner och portratt. Haft. 2 kr., bunden

kr. 2,75

Kantat vid, Svang. fosterlands-Stiftet-
sens 50-ars-jubileum. Texten af Nils
Hylander. Musiken komponerad for soli
och kor med orgelackompagnemang af
domkyrkoorg Ivar Widéen.™ Pris Z kr.
_ Texten sérskildt 5 ore.

Eina Berg, f. Sandell, “£. S.4 Lefnads-
teckning, hufvudsakligen hdmtad ur hen-
nes egna bref och anfeckningar. AfS. St.
Med 2 portratt. Haft. 2 kr., kart, 2,25,
Kloth. 2,75. . . .

Sadd pa Guds aker. Predikningar hallna
i Bla3|eholmsk%/rlg n af Hofpred. Fr. Ham-
marsten. Forsta argangen. Nya texterna.
Haft. 11—12 a 50 ére. ~Argangen fullstan-
dig: hs'ft. 6 kr., v. b. 650, kloth. 7 kr

Johannes Gvang_ellum. Enligt Normal-
unplagan. Sarskild upplaga for personer,
som hafva behof af mycket stor stil. Sven-
ska Bibelséllskapens édition.

Sionstoner, ny tillokad upplaga, omfat-
tande 800 s&nger och psalmer. Pris valskt
band 1 kr, mjukt klotband 1,25.

—»—, andra_samlingen, sanger o. psalmer
frdn n:r 551—800." Mjukt™ klotb. 25 ore.

3 Guds narbet, | ljuset af Abrahams
historia och vart lif. ~ Af Sognepraest M.
J. Madsen. Bemg/ndlgad ofvers. afE. Hell-
berg. Haft. 1,25, kart 1,50.

levern var "esus? ljivad ville 3esus?
Af D:r Ludvig lhmels, teol. professor i
Leipzig.. Bemyndl% d ofversattningaf G. S
Lowenhielm. ~ Haft. 75 ore, Kkart."1 kr.

Bibliska tids- och stridstragor. Af Pro-
fessor A Kolmodin. Haft. 2 50.

Det basta jag vet. Betraktelser af Kyrkoh.
D. A. Arnstrom Haft. 1 kr, karf. 1.25.

Forlags-Expedition, Stockholm 3.

3n.i Guds ord. Amnen och texter for dag-
lig bibellasning o rrogram for kristliga
ungdomsforeningar ar 1907. Haft. 10 ore.

mCextbok for smcagssko’an 1907.

10 ore.

Hrmodets barn. Beréttelse af N. Fries.

Be_m)p]ndlgad ofvers. af Gerda Colliander.

Pris 'ha't” 125 kart. 1,50

for litvets krona. En beréttelse om hu-
genotterna i Languedoc, af Grace Ray-
mond Bemynd. ofvers. af Henning Sjo-

_gren. Haft.” 2,75 kart 3 kr., kloth.” 3,50.

oled blicken mot det osynliga. Beréttelse
i tre afdelningar, af Runa. Haft. 2,50,
kart. 2,75, Klotb. 3,25. i

Brollopskladerna. = Af pastor Storjohann.
Bemynd. 6fvers. Haft. 1 kr., kart. ,1,25.

Vallfardsséanger. Af A—der (Anna Olan-
der . Forf till »Dolda krafter», »l skym-
ningsstunder» m. m. Med forord af Ma-
thilda Roos. Haft. 1,25, kart. 1,50, klot-
hand 1,75. B .

Varbr tnmg/lar. Berattelser af Kyrkoh Vilh.
Montell ed illustr. af Jenny Nystrém-
Stoopendaal, Dav. Ljungdahl, C. O. Bar-
tels m. fl Haft 125 kart 150.

Delia. Berittelse af E. M. Whittemore.
Ofvers. f an originalens 13:de upplaga af
I L. ochJ. L. Haft. 75 ore, Kart. 1 kr.

Skogsbruden. Kronika af prasten i Hen-
riksha* en, berattad af Minna Rédlanr.
Bemynd o&fvers. fran Tyskan. Haft. 2kr.,
kart.” 2 25, kloth. 2,75 i

Kaptenens hustru, Af Lauritz Petersen.

emynd. ofvers. frdn danskan af F. Hell-

berg. Haft. 1 kr., kart. 1,25, .

Fjindubarn.  En bok om’ barn fér barmn.
Af Johanne Blauenfeldt. Med illustratio-

Bemynd. ofvers. frdn danskan. Haft.

50 ore, kart. 75 ore. )

De tre vaninnorna. _ Beréttelse af H.
Hubencr Bemynd o&fvers. af E. W—n.
Haft, 2 kr., kart, 2.50, kloth. 2,75-

Den inre missionen. Foredrag af J.
Gabrielsson, kyrkoh. i Gagnef. H. 20 ore.

Sann missionskarlek. Betraktelse ofver
Joh. 12 1—8. Af pastor Joh. Lindgren.

Haft. 10 ore. o .
Bland emigranter i Civerpool. Minnen
och intryck af Edvin Sundquist. Héft.

ITa%ra minnen ur Per Olof Fjedenstroms
lit. Af
Ryssland af Ernst Schrill. Berrfltyndi(];(ad
Haft. 1 kr.,
kart. 1
nuelsson. Haft 1 kr., kart. 1,25,
etter med pianoackompagnernent. Pris 2,50.

40 ore.
C. A. Tollin. Med 2 portrétt.
Haft. 30 ore. . 2
fran djup till hojd. Beréttelse fran Syd-
ofvers. 5af V. Emanuelsson.
3en \_/rg af varlden. Berittelse af Ernst
Schrill. Bemyndigad &fvers. af V. Ema-
3 stamningsstunder. Ny sangsamling af
A. S-g, innehall- nde 12 solosanger. 0. du-
Flera nya, billiga bocker for de unga.
Bilderbdcker for barn till billiga priser.

Hushallsafdelningen

vid Kristinehamns Praktiska Skola

mo'tager den 9 jan. 1907 nya elever.
Slojdlararinnor utbildas afven.
nii'gar inom skolan.
Sjutton olika fackafdelningar.
prospekt.

Fullstandig husmoders- och slojdkurs.
Elev ager valja amnen afven ur andra afdel-
Under 19iG har skolan besokts af 6fver 450 elever.
Utmarkta lokaler.

Fritt, harligt lage

t Begéar
Carl T*ﬂwrsom. 9

Prenumerera pa lduns Modetidning!
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TORSDAGEN DEN 13 DECEMBER 1906

HUFVUDREDAKTOR 0.UTGIFVARE:

UTGIFNINGSTID:
HVARJE TORSDAG.
annonspris. 25 6re pr mm. med
20 0/, forhojning for sar-
skildt begard plats, for ut-
1andska ANNONSER 50 ORE MM.

ACIT =

uteslutande fran af oss
representerade grufvor*

Vnrumé&rke.

Varumérke.

Briketter, Hushallskol & Cokes.

Ataga oss leveranser i partier om minst 1 hektoliter.

R575;

59 14.

Handols Taljstens-
och Vattenkrafts-A-B.

erholl

Bruxelles 1906

|Diplome d’honneur avec.
Médaille d’or et Croix d’'insigne

Brostsjuka

Morsils - Sanatorium,
Marsil, Jamtland.

Oppet aret om. Ren, starkande fjall-
luft. Lé&tta kommunikationer. Forsta
klass bord. Tidsenligt badhus. Elek-
trisk belysning. Flera nyinredda, forst
klassiga rum. Trefliga sallskapslokale
for samkvam och tidningslasning. La&-
karevarden bestrides af o:r T. Horney,
boende inom sanatoriet. Prospekt etc
genom kamrerarekontoret.

H, G.deerbergs

Hufvudkontor:

x*" = pROFVa''—

Mahting)

J

M HI 8 magst

Kungl. Hofleverantor.
Arvika, Goéteborg, Stock-
holm, Malmo.
I Hogsta utmarkelse, senast
J pa varldsutstallning, for
Flyglar, Pianinort
ceh Orglar,
som kommit ndgon svensk orgel-geller
pianofabrik till del.
13,000 instrument i bruk.

lussplan 63 A.

Import-Aki-bol. St

4 51.

K™"mov

finare palskappor

och jaquetter forfardigas under garanti
for ett godt arbete.

O. J. Lindner.
Skinnberedningsaffar. Handtverkaregat. 6

Handvafda
Linnevafnader

Duktyger, handdukar, lakanslarlt,
nasdukar m. m., kopas bast och billi-
gst fran Kungsaters Linnevafveri,
lungsater. Katalog och profver gratis
och Tranko.

C* LIEBIG

FLYTANDE.GENAST DRICKBAR.
2 teskedar Mil en kopp hett vatten.

FOR

JOHAN NORDLING.

MOTTAGN.-T. KL. 11—1. ALLM. 402, RIKS 86 60.

BITRADANDE REDAKTOR:
ERNST HOGMAN.

Barnangens

ademecum.

OBS#! Bland alla munvatten
pa hygieniska utstéliningen i Grand
Palais, Paris 1902, var Vademecum
det enda, som erhdll hogsta pris,
Guldmedalj, i sin egenskap af »an-
tiseptiskt munvatten».

Barnéngens Tekniska Fabrik

H. M:t Konungens Hofleverantdr.

Kottextraktet

BONIT

i flytande och fast form
samt i kapslar

rekommenderas.

EKST RODO

XIFIST/WLI

ORIBRO KIM-TEKNFRBRIK-

For hvarje hushall att beakta:

Den utomordentliga
fordelen for forbrukare af

primaansjovis att
RAQHE! "

USHALLS
ar inlagts i burkar med vara paten-

ANSJIOVIS
terade Exelsior-Lock, hvilka efter 6pp-
nandet kunna anyo latt tillsluta burken
hvarigenom luftens tilltrade forhindras
och ansjovisens friskhet och arom bi-
behallas oférandrade.

’Den finaste ansjovis i den
mest praktiska burk som na-
?onsm forts i marknaden.”
fID%
Uuoo.!

i B

FYRTORNETS marke.
o m

erhdlles franco katalog & profver pa
dukar, handdukar, larfter och vafnader
mot 50 6re i frimarken. Ofver 100 olika
monster. Goda kvalitéer. Férmanliga
priser!

KOp Intet Siden

KVINNAN

TIDNING

OCM MENriET

19:de Aro.

BYRA:

Si Drottninggatan 51.
Redaktionen kl. io—4.
EXPEDITIONEN OCH ANNONS-
KONTORET KL. 9—5. ALLM.
TEL. 61 47. Q. riks 16 46.

ALLA SKRIFVELSER 1 redak-

tionsangelagenheter bdra stallas
till IDUNS REDAKTION, ej till
NAGON RED.-MEDLEM PERSONLIGEN.

FORNAMSTA

ALFA KO MARGARIN

W , hogsta marke.

L_ohse’s
Liljemjolk-Tval

oofvertraffad for hudens vard.

Originalet

af alla i handeln forekommande tvélar
med samma namn.

GUSTAV LOHSE, Berlin

Fabrik for finare parfymer och toilett-tvalar.
Hofleverantor

for Hans Majestat Kéjsaren och
Hennes Majestat Kajsarinnan af Tyskland
K. och K. Osterrikisk-Ungersk Hofleverantor.

Finnes till salu i alla valforsedda parfymaffarer.
Firman grundlagd 1831

\

. Uamskraaaare, 3 Norrmalmstorg 3. J"orstKlassig atelier
m I for Promenad- och Kiddrakter, Visit-, Supé- och

Soarékladningar. Stort sortiment i franska och engel-
9 ska Nouveauteer till moderata priser.
Goteborgs Privata Handelsinstitut,
Goteborg, Gotabergsgatan 11. Tel. 24 40.
Sveriges mangsidigaste, enskilda hogre handelslaroverk. 14 speciallarare.
Sveriges enda handelslaroverk med infodda larare for Tyska, Engelska, Fran-
sk-3 & Ryska. Ars- & terminskurser. Intrade helaaret om. Varterminen boér-
i Januari  Studenter, mani. o. kvinnl. elever frdn hogre skolor och
i metta8as: Mycket goda utsikter till platser, .i synnerhet for sprak-
bildade damer & herrar. Begar prospekt. Herrar Principaler hela landet
rundt torde 16r erhallande af kontorspersonal vanda sig till institutet.
Forestandare BENNO ROSENBUND.

DEN FRISKASTE
och
cir

EIECTA

Eau de fHoiocjne

Ser uL
sa har

ntan att forst hafva begért prof pa vara garanteradt solida
utmarkt vackra nyheter 1 svart, hvitt och kulért.

Spécialité: sidentyger till brud-, bal-, sallskaps-
och promenadtoiletter samt till blusar, foder m. m.
fran 90 ore till 13 Kr. metern.

Vi sélja direkt till privatpersoner och sanda de ut-
valda sidentygerna tull- och portofritt till bostaden.

Schweizer & Co., Luzem S 4 (Schweiz),

Sidentygs-Export. — Kungl. Hoflev.
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JI/[ot liggsar

m. fl. sarnader och yttre skador &r
Fil. D:r P Hakanssons Salubrin det
basta och pélitligaste medel.
Likaledes &r Salubrin ett utmérkt
behandlingsmedel
mot hamorrojder
m. fl. fall af blodstockningar,
vid senstrackningar m. m.
Salubrin anvéndes mer eller mindre
utspadt med vatten, hvarjamt*» det i
manga fall ar behofligt férhindra dess
forflyktigande genom anvandning af
gummita_ft, sdsom narmare angifves i
en hvarje flaswa Salubrin medfoljande
beskrifningen Salubrin tillhandahal-
les i Parfym-, Speceri och Fargaffarer
Partilager hos Geijer & C:o0, Stockholm.

1@em

att Lagermans Box-calf-créme
”Tomten” finnes i nastan
hvaredda butik? Jo for det
forsta vet handlanden att han
med Lagermans Box-calf-
créme Tomten erbjuder sina
kunder nagot verkligt godt
och for det andra finns d**t
manga kunder som begéara
och ovilkorligen ej vilja ha
nagot annat.

Tidaholms

Fantasi-
mobler
efter fornn.

~  modeller.
~Rikh. urval.

lﬁ Tidaholms Bruk, Tidaholm.
S Forséljningsroagasin : BeridarBbansg. 27, Sthim.

besdk géarna andra affarer, men
innan kop gores, jamfor kvalitéer
och prisii

August L Pettersons Mattafférer,

13 Adolf Fredriks Kyrkogata.
44 Stora Badstugatan.
Valj sedan det basta!
OBS.! Storsta specialaffar for
Korkmattor och Bordvaxduk.
Allm. Tel. 4229. Riks 4022.

Patent. Hafremjol.

Forsok GYLLENHAMMARS pat.
Hafregryn och Hafremjol, och Ni
kommer att sdga, att det béasta
ar godt nog. Sedan fortar Ni
intet annat hafrepreparat.

Gyllenhammars Barnkraftmjol.

rip>n djupa ock varaktiga glansen &
ISCIlI koppar och massing erhalles
endast d& man vid putsning anvander

finnes i 10- 0. 26-6res askar, i 1h 0. V*
kg. burkar.

Holst & C:0 Tekn. Fabrik,
STOCKHOLM.

Droj ej att bdrja anvanda

» A 3, LILOMS, Gotehorg

SYLT& SAFT.

Hogsta kvalitet. Billigaste
J pris. _Finnes i hvarje
Soeceriaffar

Handbok for

telefonreparatorer
af C. W. Schroder

blir en sardeles passande julklapp till
kara far, som har telefon pa landet,
samt till hvarje ingenidrsamne inom
det elektro ekniska omradet. Saljes i
hvarje bokhatdel for tva kronor samt
mot postférs ott fran Bernhard Fors-
sell, Lindesberg.

= Som uttryck sig tager i garning,
TIDSFORDRIF Gl sist.
Sedan vokalerna i ordet n:r 1 blifvit
utbytta — den ena med den andra
VOKALOMFLYTTNlNGS- — far man i stéllet det ord, som be-
tecknas med n:rr 2.
UPPGIFT. L B
1.
Ett namn, som nog bares med hederiBORTPLOCKNlNGSGATA.
annu — 1
East icke modernt — utaf flicka och Eran det forst betecknade ordet (huf-
fru. vudordet) bortplockas den ena af bok-
stafvema och af de aterstdende bildas
2. ett nytt ord. P4 samma satt forfares,
Hvad &ar jag? En sjukdom i hjarnan, efter hvartannat, afven med de of-
forvisst, riga orden.

CcO
of Johan Rordung

CcO

CcO

CO «
ft
ft
3

CcO

6tDLOCNE

KAND FOR SIN IDEALISKT
UPPFRISKANDE VALLUKT

FORSALJES OFVERALLT, AFVEN | SMA JULLADOR.

GENERALAGENT: EMIL BOSTROM, SUNDBYBERG,
hotel § Pensionat

COSNnOPOLITE

3 BARNHUSGATAN 3 (invid Drottninggatan) STOCKHOLM.

Hallplats for sparvagn utanfor porten. © Harligt lage invid park. © Nytt.
Tidsenligt. © Komfortabelt © Hiss. © Badrum. © Elektriskt ljus.
Engelska, franska och tyska talas. © Moderata priser.

Rikstelefon 78 55. Allm. Telefon 99 55. Telegramadress: Cosmopolite.

Innehafvare:
N LUNDSTROM.A. GOLDKUHL.

Prenumerera pa ldun!

i Som VArt fjarde

Eorst i mullen, Emot lagen.

Sen i grytan, 5.

Sist i magen. Véxer sakert

Sa i skogen

2 Som i hagen.

Hvad den arme 6
Icke alltid

llvad det ar,

Har for dagen. Nar ifrdn snémodd

3. Marken tvages. Eix
SAMMANSATTNINQS-
Togs i kragen. GATA.
4 Féljande bokstéfver och stafvelser,

Straffad blef den, riktigt sammansatta, gifva 12 ord, hvil-

SUNLIGHT TVAL tillverkas af de basta och

renaste oljor och fettamnen, samt innehaller ej

nagra skadliga bestandsdelar. Den tillfreds-
staller darfor de storsta ansprak.

SUNLIGHTIval

Vi bedja fa fasta Iduns &rade
lasares uppmarksamhet pa att pre-
numerationen pa Goteborgs Handels-
och Sjofartstidning bor vara gjord
fore den 24 December detta ar for

att Kong!. Postverket skall kunna

leverera tidningen fran och med

den 2 Januari 1907.

Vid Hushallsskolan i Pensionat Villa Hult

& kurorten Kneippbaden nara Norrképing borjar vartermin den 15 Jan. n

kurs for bildade flickor. Grundlig undervisning i huslig ekonomi, praktis

och teoretisk, konstsl6jd, laderplastik, gyllenlader, malning och monsterrit-
ning. Obs.! Examinerade lararinnor, fran Fackskolan i Uppsala och Gidbels
i Stockholm. Angenamt hemlif och tillfalle till forstroelser, sdsom ridt, sport,
sprék etc. Pris pr manad 100 kronor inklusive allt utom tvatt. Tillforlitliga
ref. kunna erhallas. Begér prospekt. Pensionarer for kurbehandling och re-
kreation emottagas fortfarande. Rek. af lakare. For gaster som i pensionatet
vilja tillbringa Julen, som dar firas enl. gammal svensk sed, finnas tillfalle till
inackordering. Adr. Villa Hult, Kneippbaden. Rikstel. Norrkdping 758.

(NETPRRADEN Sommmscsianmstions, e

och rheumatiska sjukdomar behandlas framgangs-
rikt med alla moderna kurmedel Skriftill Aam-
rerarekontoret, KNEIJPJPBAJ>EN.



Friestedts-Kraftadring
73 M UM 77

Svenska praktiseran-
de ladkare ha genom
intyg och utredningar
som~ atfélja hvarje
burk férklarat »Mnm» n. '
vara fullt palitligt for |\
klena barn, gamla,0. * »
svaga personer, for
att tilltaga i styrka
o. valbefinnande o. fa
motstandskraft mot
sjukdom och svaghet.
Saljes a kr. 1,75 pr
burk hos hrr Apote—
kare och Handlande.
| parti genom apote-
ken Nordstjernan och
Qripen i Stockholm,
Enhérningen i Ghbg
0. Lejonet i Malmé.

A. W. Friestedts Fabriks-Aktiebolag.

Riks L:a Nyg. 16, Allm.
618. Stockholm. 2547,

OBS.! Mumkex. Mumkarameller. OBS.

Barbol, Extrait Vegetol m. fl. stalla
sig s& dyra i forhallande till flaskans
litenhet, “att jag ej har rad att besta
mig dem. Vore darfor tacksam fa veta
ett billigt och bra harmedel. Det bil-
ligaste ar ju tval och vatten, men jag
tors ej anvanda detta pa vmtern da
jag latt far min reumatiska hufvud.
verk af att hufvudet blir s& genom-
bldtt. Ofvan upﬁraknade medel hafva
den fordelen att haret snart torkar, nar
man begagnat dem, men de stalla sig,
som sagdt, for dyra Ar det bra att
tvétta ufvudet med sprit? Och bor
man i sa fall spada ut det med vat-
ten? Yore mycket tacksam for ett
snart svar i [dun. Ella.
N:r 160. Vore tacksam for upplys-
ning om hvilka kunskaper som for-
dras for att blifva slojdlararinna i
folkskola. Z
N:r 161. Fragar om nagon kan gifva
mig upplysning om den »Kulturella
Ungdomsrorelsen» och hvilka som vin-
intrade samt nar och hvar den

na

sammantréader. . Intresserad,
N:r 162. Skulle nagon konstférstan-

dig Idunslasarinna vilja soka skaffa

mig upplysning eller véagledning be-

Sundsvalls
Enskilda Bank

22 Fredsgatan 22.
Sparkasseranta -4\V/2 proc
Uthyr Kassafack,

arshyrg fran 15 kr.

florodol-tvakns

balsamiskt-antiseptiska
sammanséttning ar till
full evidens bevhad
som ett verkligt skon-
hetsmedel for “huden,
hvarigenom nastan
hvarje opasslighet i hyn
pa Kort tid aflagsnas.
Hogsta utmarkelse
Guldmedalj i Norrkd
ping detta ar. Profkariong, 3 st., exp
mot kr. 1:8» portofritt fran’

Tekniska A.-B. Flora, Gefle.

Hogstedt & C:o

32 REGERINGSGATAN 32
STOCKHOLM.
Special Itet«
Bordeaux & Bourgogne-vines
Billiga priser.

FORSNACA
LINOLEUM

I Julgransfoten RADIX

med vattenbehallare.
Patent 16493. Lattsald
julartikel Passar alla
granar. Fastsatt pa i/2
minut. Absolut stadig,

Ingen barrfallnin
Granen héllbar i ma*
' nader, utvecklas med
nyaskott etc. Intressant. Varaktig. Pas-
sande afven for vintertradgardar. Saljes
* Jarn-. bosattnings-, sport- o kortvaru-
affarer | parti tr.” en del grossister samt
n j,fakrlksnec*erlaf under postadress
»Radix», Stockholm. Telegrafadr. Tiugu-
kstelef. 1341, allm. 2763 & 2363.

traffande efterfoljande? A ett am-
malt forgylldt, halfrundt bord (E
smala ben med mellanlépande skulp-

rosenguirlander), finnes under
som &r af tra& med marmor-
en svart rund stampel ined
olaslig mskrlptlon samt strax darin-
yid A ?) i monogram. Hvar-
ifran kan bor et harstamma? Mojli-
gen fran kand fabrlkant7
B—n.

.N:r 163. Om nagon af Iduns lasa-
rinnor kan texten till den sang, dar
dessa ord forekomma: »Af allt hvad
jorden béar, det skonaste dock &r, det
illa ting, som har man hjarta kalla
plar». Ingen vore tacksammare att fa
alla verser afskrifna an

terade
skifvan,
malnmg

Ineg.
N:r 164. Kan nagon siaga mig, fgran
hvilken tid en gammal kakelugn for-
skrifver sngiq hvars alla kakel i ljus-
blatt och hvitt &ro prydda med bil-
der (ej dalkarlsmalmn?ar) ur bibliska
historien. Ar det tro att dylika
kakelug}nar tillverkats fabrlksma35|gt i
Sverige Fragan kan hafva sitt intresse,
did det &r tal om att bortrifva, och
sannolikt forstéra, en dylik gammal

kakelugn.

Intresserad iakttagare.
N:r 165. Kan nagon af Iduns &drade
lasarinnor upplysa mig om tradgards-
skotsel kan vara ndgon framtid for
en ung flicka att agna sig at? Hvar
finnes ~ nagon tradgardsskoa som ar

lamplig att g& igenom? Hur lang &r

kursen  och va kostar den, fragar
Elsa.

N:r 166. Aro egna- hemslanen till-

sa_ fall huru-

gangllga for Kvinnor? |
Praktisk.

ana aro villkoren?

N:r 167. Kan n&gon ge anvisning
en god honsbok och dito tréd
gardsbok? Torpmar.
N:r 168. Har man ratt att atala
en tidning, som upprepade ganfger ui)
penbart visar personlig forfolje

se mot en utofvande konstndr — icke
blott i sina_egna spalter, utan éafven
genom att soka inverka p& andra tid-
ningar? Har den offentliga presskriti-
ken trots tryckfrihetsforordningen
— ratt att pd sd satt motarbeta en
framatstrafvande talang, som af flere
auktoriteter pa omradet erhallit de ba-
sta vitsord? Ar icke valfriheten af lef-
nadsbana i Sverige oinskrankt och har
icke hvar&e manniska ratt att arbeta pa
sin utveckling? Och hafva andra »utom-
stdende» aiundsjuka_personer och Kkol-
leger ratt att gora tidningen till sprak-
ror for att darigenom ruinera en man-
niskas framtid? fragar Silvio.
N:r 169. Kan naguu af Iduns la-
sarinnor upplysa kvinnlig gymnastik-

[ilip Holmqvists

Handelsinstitut

Norra Allégat. 7, Goteborg

FRAMSTA OCH STORSTA |-—
ENSKILDA HANDELSLA\'
ROVERKET | LANDETS
JERAMSTA HANDELSSTAio1 1 L
22:a_arbetsarets vartermin begynner

15 jan.

16 larare; for sprak afven utlanningar.
Institutet tlllhandagar képméan gratis
vid behof af kontorister. Eleganta, med
modernaste hvgieniska anordningar
forsedda undervisningslokaler (11 rum
i institutets egen bygEnad 1905—06 310
elever. Holmgvists skritmetod &r lan
dets mest spridda och af staten antagen
som normalmetod. Begéar program | alla

boklador: Realskolans bokféringskurs
kr. 2,25. Basta hjalpreda for privat
personer.

Bokformgs— och_revisionsbyra
Filip Holmqyvist,
Ofverlarare vid Tekniska skolan i Stockholm

larare vid Chalmerska institutet,
ledamot af Sv. Revisorsamfundet.

Handvafda
Linnevéfnader.

Duktyger, handdukar, lakanslartt
nasdukar m. m., képas bast och billi
as* Kungsaters Linnevafveri
uhn sater Katalog och profver gratis
ch Trank

Envalkommenjulktapp
ar Johann Maria Farinas Eau de Co-
logne med Kolnerdomen. Frisk och
af en oforliknelig finhet. Erhalles 13ad-
vis och pr flaska till partipriser vid
kop direkt a Kolnerlagret, 24 Smé-
landsgatan, Sthim. Tval till partipris.

| tal

pagér, under det att en ny dylik i Jul-
klappsmarknaden har uppstatt genom
»Domo». »Domo» borttager be ymret
med att valja lampl ga julklappar till
Eder fru ocn andra anforvandter och
utgdr en present, hvilken man har be-
standlg gladje och nytta af. >Domo»ar
varldens billigaste och mest lattskotia
handseparator. Lampllg for hvarje .
hushall. Priset pr st. kr.

A -B. Eundstr dms Maskinaffar,
Norrkdping.

direktér, med hem i Stockholm, om
basta sattet att darstades erhallaprak»
tik, eller gifva anvisning pa samhalle
| Iandsorten dar utsikt till s&dan fin-
c? gymnastikdirektor.

IN :r 170. VOrdsamt framstalles den
frdgan; Huru tillvagagd att sjalf putsa
sitt’ silfver sa det blir »hvitkokadt»,
som_nar »silfversmederna» haft det till

fejnmg’? Ar fragan indiskret sa var
% norera den. Kanske en yrkes-
emllg
1 »Pardon.
N:r 171. Har en gift kvinna —

som icke har paktum eller boskillnad —
laglig ratt att ensam forfoga 6fver sina,
genom arbete, forvarfvade penningar,
eller ager mannen, som icke bidrager
till hennes underhdll, och mannens for-
dringségare laglig ratt att forfoga of-
ver dem? Nar en man gjort skulder
efter aktenskapets ingdende men icke
i och for makarnas gemensamma behof,
kunna d& mannens fordringsagare med
laglig ratt krafva sina fordringar hos
hustrun och taga hvad hon ~genom
arbete forvarfvat sig under en tid hon
icke erhallit det ringaste underhall af
mannen? Kunna skulder mannen gjort

fore &ktenskapet, med Ia? ratt gal-
das af hustruns privata tillgangar? Det
hadnder att gift man nekar be-
tala skuld som hustrun gjort, eme-
dan han anser det icke s ulden va-
rit af behofvet pakallad. Och la en

har vid dylika tillfallen ofta é)l
mannen ratt. Undras om lagen, vid om-
vandt forhallande, kan gitva hustrun

ratt di hon nekar betala eller 'lamna hi4l

iomat, for mannens privata skulder,
nagot af det hon genom arbete for-
varfvat under en tid hon icke erhal-
lit det ringaste bidrag till underhall
af mannen, ehuru han kunnat gifva
hennenagot, om han velat, "men

som icke alls tar notis om henne eller
svalter

Iyr sig om, ifall hon fryser,
Iler bor pa gatan.

Fru v. X
N:r 172. Vill ndgon vara god gifva

upplysning om det finnes nagot alder-
domshem, dar ett aldre fruntimmer kan
inkdpa sig for lifstiden. — Ingen val-
gorenhetsinrattning. — Om godhetsfullt
svar i lduns spal ter bedes.

N:r 173.Hvar erhdllas lektioner i
kartritning? Har hort att detta l6nar

sig bra. ~“Ar hagad for ritning.
»19 ar och framtid.»
N:r  174. Finnes nagot medel mot
armsvett, som luktar illa, samt mot
finnar och fnassel p& kroppem
30-4ring.

N:r. 175. Ager en hel del romaner,
som jag last och saledes ingen nytta
har af.” Finns nagon vanlig ‘sjal, som

Hur mindes

NJEBIG*

kottextrakt?

'li—1!! tesked haraf upploses i kok-
hett vatten, dd en kraftig, fett- oci
limfri buljong genast erhalles. Till-
sétt salt, ndgot soppfett, potatis eller
ordd, sa blir smaken densamma som
vanlig koéttsoppa har. Buljongens
farg bor vara morkgul ej brun.

Drygare och mer ekonomiskt &n n
kapslar och S. k. 'flytande buljong’

Forséljes genom alla speceri- 6
delikatesshandlande.

Patentbanken.

Sléjdbank for hem och skola. Tager
uppfald mot véagg ringa utrymme
Verktygen a bankens baksida, arbets
bord fér l6fsdgning, skulptur glodrit
ning m. m. Solid, ele%ant och prydei
sin plats i barnens arbetsrum. En |&
kares tolfarige son skrlfver: — .ban
ken var valdigt bra--—----vi goéra sti
liga saker till tar och mor. Far gafoss
banken 1 Julklapp.»

Prospekt och intyg fran

Snickeriet Patentbanken, Wrena.

PRI/M  Franska
it
STOCKHOLM,
Horrmalmstorg i:0 1, en tr,
levererar stiorlif
fran 5 kr.
eg. warum. Begar priskurant.

Fop Julbaket!

Spritsbakelsestjernan ”IDEAL” for
vanliga koéttkvarnar n:o 5 eller n:o 10.
1 sats.(4 fasoner™ fraktfritt mot 75 6re

Bostanv Patenterade fiskfjallaren
«Aborren» fraktfritt mot 600re i postanv.
" -ldeal», 1 »Aborren, fraktfritt mot 1.25

postanvisning fran Eskilstunaboden,
Hessleholm.

ar agare till ett dylikt lager och kéan-
ner sig manad till” byte fragar
G.

LAKARERAD

PNBVAR af Iduns lasare &ger att a
» denna afdelning erhélla fria lakarrad.
Forfragningar insandas till redaktionen med

paskrift till” »Till Iduns lakare».
Elisabeth. 1) NAagot dylikt kan
sakert icke forekomma, sd Vvida icke

patienten samtidigt ar utan foda. San-
nolikt &ar det onda nu afhjalpt, el-
jes bor hon ofordrojligen foras till
sjukhem. 2) Ja. 3) Forhindras ge-
nom att behandla orsaken till dem
(nervés magkatarr?). Vand er person-
ligen till mag)lakare

Tacksam_ skanska. 1) Nej, visst

icke. Tank sd litet som mojligt pa sa-
ken, det &r det basta. 2) Gor foga
eller ingen nytta. 3) Nej, tvart om.

4) Sannolikt for anstrangande for eder.
5) Se svar till M. C. i sista num-
ret for mars.

Fortvifiad mor. Om nagot &r
att gora, kan besvaras blott efter un-
derstkning af hennes nasa, Oron och
hals. Vand er till specialist (6ron-
Iakare} i Stockholm eller Gotebozjg

Lilla frun. 1) och 2) Onddigt.
3) Se syar till Smaskollararinna i n:r
60 4). tminstone kan sa vara for-
hallandet. om det
jalper.

Bekymrad 58-arig man. | de
allra flesta fall hjalper "en langre tids
massage, men i sa fall maste denna
ges ar fuIIt kompetent person.

W. l?] En a tvd manader.
2) Ja 3) Det ha vi ej rattighet till,

H. i W. 1) Beskrifningen tyder pa

nervos orsak.” 2) Ej specieit. "3) San-

5) Ja garna —

nolikt icke; detta kan dock natur-
ligtvis _latt afgéras genom undersok-
ning af hjartat. Pa resultatet af den-

na beror " naturligtvis ocksa behand-
lingen.

47-arig flicka. Efter all sanno-
likhet helt naturllg orsak (er alder).

21 ar. sdsom oftast &r fallet,
detta beror dpa blodbrist, si ar det
naturligtvis denna, som skall behand-
las. Bad o. d. aro af foga eller in-
gen nytta.

Frisk till jul. Ni bor naturligt-
vis ofdrdrojligen vénda er till lakare
(for underlitssjukdomar).

Gammal prenumerant. 1) Nej,
icke om et anvdndes blott en
eller annan gang. 2) Af lékare ordi-
nerade medel (t. ex. de, som ni nédm-

Messaline-
Radium-
Louisine-
Taft-
Randigt
Rutigt

Sidenfabrik. HENNEBERG,

5O-0res-tvatar for 20 ore.
Finaste Ofverfettade 50-Gres tvalar 1
kr. 10 6. pr originalkarhong om 5 tvalar
vid kop direkt & Kolnerlagret, 24
Smalandsgatan, Sthim (6ppet 9—6,30).

Hygieniska Dambindlar

sMenstruatlonsbmdlar)
Behagliga att begagna, hora de i
sanitédrt hanseende anvandas af hvarje
vinna

Sandes mot efterkraf eller forutbetal-
ning_till pris af 1 kr. pr dussin. Balten
dartill 40 6re prstyck. Porto 6fver hela
landet 30 6re for ett t. 0. m. tre dussin

WiaterialhandEln | Rédhuset, Landskrona.
0
fran

erhéalles franco katalog & profver
dukar, handilileari larfter och vafnad er
Mot 50 6re | imarkert~fver 100 olika
monster Goda kvalitéer. Foérmanliga
priser!

Hushallsskola.
Vid Solviks hushallsskola i Varmland
borjar varterminen den 10 jan. 1907.
Nya elever emottagas. Undervisning i
ett hems skoétande, matlagning, bak-
ning, slakt, saft- och syltning, hand-
arbeten, vafmng enkel- och konstvafnad
m. m. get harligt vid skog och
sjo. Pris 8 pr ‘manad. Ref. och
prospekt samt vidare upplysningar ge-
gtoar{}onFru Signe Westerdal, Alsters
ion.

NY T T1!

D& Ni skall skura och blanka Edet
koppar 0. massing sa anvand Fulmenol-
putspulver. Blankar fort och val.

Pris 25 dre pr burk.

Holst & C:o Mn. Fahr,, Stockholm.
GOr ett forsok.

Ni ngrar Eder icke.

AKTIEBOLAGET

NOTARIATAFDELNING,
Regeringsgatan 8,

upprattar
testamenten vn. m,,
verkstaller
bouppteckningar m. m,,
forrattar

arfskiften m. m.

ner) aro aldrig farliga i den riktning,
ni afser, och andra &aro naturligtvis
ej af intresse for er att kanna.

R. G. Huru kan ni tanka er,
vi skulle kunna besvara detta? Ert
onda kan. bero pa flere orsaker, som
naturligtvis foérst genom undersdkning
kunna utrénas, och behandlingen kom-
mer ju att ratta sig efter den pavi-
sade ~orsaken.

Prenumerant A. G. Efter all san-
nolikhet inget SJukllgt utan troligen
beroende pa grosses

E' S. Det vetenska liga namnet pé&
detta ar ej ephelides utan chlo-
asmata. Anses alltid ha nagon inre
orsak. Jamfor svaret till 24 ar 1)
och 2) i nr

32-arig fru. 1) Omgjligt att blott
pa grund af dylika upplysningar af-

att

gora. 2) En kur vid t. ex. Kneipp-
baden. 3) och 4) Se svar till M.
C. i sista numret for mars.

Tacksam. Inga sdkra medel fin-
nas, sa Vida icke genom lakareunder-
soknmg nagon bestamd orsak ka-n upp-
tackas och denna genom behandling
aflzégspas I regeln gar det onda bort

BREFLADA

REDAKTIONENS BREELADA:

Gammal prenumerant. Ja, sa
fort det blir oss mojligt, skola vi soka
tillmotesgd  eder. 6nskan.

EXPEDITIONENS BREFLADA:
C. L», Okna. 2:60 pr gang.
L|kV|d i postanwsnmg

i alla
prislagen;
franko och
tullfritt
till hemmet.

) Profver eisdende,
ZURICH (K. 0. K. Hoflev.)

maérken, begagnade, alla sorter,
F O™ samt 100 tals andra artiklar,
kopas alltid till hogsta pris.
Ny inkopslista n:r 28 m. m. franko mot
2(*0.re- U* Hedstrom, Skellefted.
Namn denna tidning

A.-B. EVA HELLMANS

HUSHALLSSKOLA,

Drottninggatan 68, Stockholm.
Grundad 1886.
Elever emottagas. Prospekt pa begéran.
praktisk vafbok af Nina von Enge-

« strém, exp. endast fran Vafskolan
i Orebro a3 kr. Vafkurser pagd nastan

oafbrutet. Bestallningar mottagas.
KOKFRU, val van, enkel och billig
Fma _ref. Allm. tel. 187 64. Odenga-
tan  36.
Parmar
till

IDUIN 1905

och foregdende ar

illhandahallas till foljande priser:

dans péarmar, roda med guldtryck ... I: 50
D:o, réda, bronstryck 1903................. 1:—
duns Romanbibliotek, réda eller gréna 0: 50
tdnns Hjélpreda, réda eller gréna...... 0: 50
Kunna erhéllas i ndrmaste bokhandel eller
direkt fran Iduns Expedition, om rekvisition
och likvid i postanvisning inséndes.

SOLIDA VAROR.
LAGA BESTAMDA PRISERXyn fP

promENADTYG IR
»KTION
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Inf. gen. Stockholms Léakarférening.
Oron-, Né&s- och Halssjukdomar

Doktor Johan Ek,

Hamng. 24, Stockholm.
Mottagn.-tid Hvard. 2—4; Helgd. 10—11-

Doktor Carl Stromberg
Brost- och Hudsjukdomar.
10 "Vasagatan 1O.

KI. 9—10 och 3—4. Alim. Tel. 8787.
Doktor Elin Beckmans
Hetluftsinstitut.
Behandl. af kron. rheumatism o. gikt m. m.

Kun?<sg. 7,1 tr. Allm. tel. 707, Riks 10552.
adfragningstid hva d 1/s3—4.

Doktor J. Arvedsons Kurs

i Sjukgymnastik. Massage och
Pedagogisk Gymnastik,

medforenligtkongl. maj:ts medgifvande
samma kompetens o. rattigheter som en
kurs vid Gymnastiska Central-Institutet.
Kursen 2-arig, borjar den 15 sept.
Prospekt dpa begaran genom D:r J.
Arvedson, adr. Stromsborg, Stockholm.

Doktor A, Kjellbergs

kurs 1 massage och sjukgymnastik

(ettdrig) borjar den Il:te oktober. Begar

prospekt! Stockholm, Méster Samuels-
gatan 70.
Ansigtsmassage,

Harmassage och Manicure. Frida Nils-
son, Odengatan 16, 3 tr. v. uppg. Allm,
Eelef. 49 33.
Barnmorskan
F'rofcen Ester Beckman,

adr. tomt 68, Skara, élager_ sig efter
ofverenskommelse praktik i familjer.
Ref. p& begaran.

ADA ugiiLASs
(ANNA EHRNST)

SIJUKHEM

— 22 VILLAGATAN 22 —

erky'uder at sjuka och konvalescenter
od vard samt ett lugnt och an‘genémt
em. Sarskild afdelning for forloss-
ningar. OBS ! Sinnessjuka och lung-

sotspatiente'& mottagas ej.96

elaRfl

1J.US

el 'ron lE'ﬁ
Cnstoriatval gor tvatten sns-
hvit. Ingen, borstning eller gnidning.
Absolut ~fri  frdn skadliga &mnen. 4

tvalair for 1 kr. 30 6. Kolnerlagret, 24
Smalamdsgatan, Sthim (6ppet 9—6,30).

Rudbolms Rakeltabrik

tRorrfcoptng.

Enkla och dekorativa kakel-
ugnar i modern smakriktning.
111. priskuran pa begéaran.

OLSSONS KOLmM

. aktiebolag *

— Etableradt i Stockholm 1880 —

1:a Anthracit

Hushallskol «a Cokes ® Briketter

Allm. Telefon 868, 47 35, 4736. Rikstelefon 179, 6610.

ov

Leverantérer Konungen
till af
H. Majestat England.

LEA &
PERRINS

SAS

ar'den ursprungliga och &kta Worcestershire
och ar tillagad efter originalreceptet. Rekvir-
era och yrka pé att endast fa_LEA & PERRINS
Sas, den ar oofvertrafflig till fisk, kott, vildt,
séser eller soppor.

Varnas for daliga efterapningar.

Saljes en gros hos fabrikanterna Worcester;
Crosse & Blackwell, Limited, London,
samt hos 6friga exporthus.

JOH. LUNDSTROM & C:o,

AKTIEBOLAG.
STENKOL sa COKES

Anthracit

vaumake.  NMJARIE-BR1IKETTER v'"e"
Ri Allm. tel.
ikstel.
427 KONTOR: 22 SKEPPSBRON 22. 2288
2220 17 STRANDVAGEN 17. 6019
2012 1 PARMMATAREGATAN 1. 6198

Sallsynt billigt

I I IE! » oy ¢ prist 4 o !

Extra fint “Smulthé“ a 2 Kr. pr kg.

“Cocogalla Ceylon*
extra fint, kraftig arom a 4 Kr. pr kg.

Minsta parti Vs Kkg.
Vid rekvisition af minst 1 *» kg. séndes theet franco
ofver hela landet.

Qor ett Profkop och Ni vill sakertaterkommal!

Kalte- & The-Importen “WFILHFILLfI",

Humlegdrdsgatan 13 * STOCKHOLM.
Allm. tel. 21399. Rikstelef. 4228

£

i Julmarkuaden och dar-
till en verkligt fin pryd-
nad i hvarje hem é&ro
vidsldende smé&, néatta
taflor af vara furstepar.

Bilderna aro hand-
kolorerade, utforandet
konstndi ligt och i detalj
val lyckadt.

Ramen af bronsfargad
ek fin nyans; kan
stallas séval som hanga.

Endast ett mindre
antal taflor finnes, hvar-

for vl utbedja oss bestéllning snarast. Priset ar
5 kr. for bagge — 2:75 pr styck; storlek c:a 10X12 cm.

kronprinsparet

SILVANDERS, Goteborg.

Pontyberem Colliery.

Englands férnmsta anthracitkolgrofva
Kommanditbolaget

Koek & Co.,

Kontor: 20 Skeppsbron, Stockholm,
séljer numera endast

A nNthraeit

af denna sort.
Slaggar ej; osar e€j.
Hvarje om sitt siifver och sina vaxter radd
husmoder gore ett forsok!
Rikstel. 22 35, 112 35. Allm. tel. 22 6(1.

Vid Hushallsskolan i Pensionat Villa Hult

a4 kurorten Kneippbaden nara Norrkoping borjar vartermin den 15 Jan n

kurs for bildade flickor. Grundlig undervisning i huslig ekonomi, praktis

och teoretisk, konstslojd, laderplastik, gyllenléader, malning och monsterrit-
ninsr  Obs * Examinerade lararinnor, fran Fackskolan i Dppsala och Giobels
i Stockholm. Angenamt hemlif och tillfalle till forstroelser, sdsom ridt, sport,
sprék etc Pris pr manad 100 kronor inklusive allt utom tvatt. Tillforlitliga
ref kunna erhéllas. Begar prospekt. Pensionarer for kurbehandling och re-
kreation emottagas fortfarande. Rek. af lakare. For gaster som i pensionatet
vilia tillbringa Julen, som dar firas enl gammal svensk sed, finnas tillfalle tiU
inackordering. Adr. Villa Hult, Kneippbaden. Rikstel. Norrkdping 758.

Aktiebolaqet C. 0. Borgs SSner 1 Lund,

& Kemisk Tvattanstalt, Ullspinneri & Vafveri, Garn- & Véfnadshandel

emottager Kostymer, Kladningar, Draperier m. m., m. m. u«
tvéattning eller fargning och garanteras omsorgsfullt arbete. Firmans spé-
cialité akta fornnordiska vaxtfarger & garner framhalles. Snabb expedition
ofver hela Sverige. Fragor besvaras omgaende.

btrengnas Hushallsskola.

Varterminen borjar den 15 januari. N&gra nva elever emottagas. Pro-
spekt, referenser och upplysningar genom Fru M. Braune, Slrengnés.

1>

if MALMO
$ BEST

-A\\P;TENE

nooopooe.o

praktiskt, elegant, billigt i bruk, om-
tyckt af alla, levereras af oss i olika
storlekar & prislagen. Begar prospekt.

CARL WALLEN & Co,

Goteborg.
Elektr. materiel, metaller & maskiner.
Rikstelefoner 1159, 1109 & 65 74.

VaCker hy ernds med
Rin Glycerlntval.
Mot kr. 1.75 i postanv. sindas 12 tvalar feo.
Scheels Tvalfabrik, Goteborg.

kunna alla fa vac-
kert smyckad for

Ju'granen endast 1:— i frim

ell. postanv. genom att rekv. féljande
verkligt vackra prydnader: 12 Ljus-
héallare, 3 Flaggor, 2 Frukter, 2 \Vadd-
bollar, 1 Jultomte af vadd med gran
1 Julengel, 1 Ballong, 1 Komet af Glit
ter 4 Glittersolar, 1 harfva Glitter, 6
Hangbilder, Englar, Tomtar o. d.,dess-
utom erh. en fin present passande till
Julklapp gratis fr. Larsson & Stenberg,
Orebro. 5 satser 4: 25.

Damharapbeten.

Peruker, Benor, Flator, bankar m. m
i tusental. Insand harprof s& erhallas flera
arbeten att vilja pd. Obs. ! Vi signera gj
postpaket med” »Har». Herr och "Fru
MALMBERG, 58 Klarabergsgatan 58.

Aktiebolaget
GGteborgs Bank

f. d. Goteborgs Enskilda Bank.
12 Brunkebergstorg 12.

Sparkasseranta 4% proc.

Sydsvenska
Kredit-Hktie-Bolaget.

STOCKHOLM ¢ FREDSGATAN 17.
Afdelningskontor: GOTGATAN 31.
Fonder: Kr. 14,650,000.
Emottager penningar & deposi-
tion, Sparkasserakning och ZTpp-

0. A-fskritningsrakning.
Kassafack 15, 20 o. 25 kr.
Kesekreditiv.

. . . o
Kvinnliga juridiska byran,
Triewaldsgrand 3, Stockholm.
A. T. 14333

HERTICPAKET AF SKANE

Wilheimssons Boktryckeri A.-B., Stockholm igo6.



